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NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢&. 258/2011

zo 16. marca 2011,

ktorym sa ukladd dofasné antidumpingové clo na dovoz
keramickych obkladadiek s povodom v Cinskej 'udovej republike

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie (d’alej len ,,Unia®),

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra
2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie su
¢lenmi Eurépskeho spolocenstva (1) (dalej len ,,zdkladné nariadenie®),
a najmi na jeho ¢lanok 7,

po porade s poradnym vyborom,

ked’ze:
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A. POSTUP

1. Zacatie konania

Eurépska komisia (d’alej len ,,Komisia®) informovala 19. juna
2010 oznamenim uverejnenym v Uradnom vestniku Eurdpskej
tnie (%) (dalej len ,,0zndmenie o zacati konania®) o zacati anti-
dumpingového konania tykajuceho sa dovozu keramickych
obkladadiek s povodom v Cinskej udovej republike (d'alej len
,,Cina“ alebo ,»prislusna krajina®) do Unie.

Antidumpingové konanie sa zaCalo na zaklade podnetu, ktory
podala Eurépska federacia vyrobcov keramickych obkladaciek
(European Ceramic Tile Manufacturers’ Federation — CET,
dalej len ,navrhovatelia“) v mene 69 vyrobcov, na ktorych
pripada viac ako 30 % celkovej vyroby keramickych obkladaciek
v Unii. Podnet obsahoval prima facie dokazy o dumpingu uvede-
ného vyrobku a z neho vyplyvajicej znacnej ujme, ktoré sa
povazovali za dostato¢né na odovodnenie zacatia konania.

2. Strany, ktorych sa konanie tyka

Komisia oficidlne informovala navrhovatelov, inych znamych
vyrobcov z Unie, znamych vyvaZzajucich vyrobcov v Cine
a zastupcov Ciny, znamych dovozcov a pouzivatefov o zadati
konania. Komisia informovala aj vyrobcov v Spojenych Statoch
americkych (d’alej len ,,USA®), Nigérii, Brazilii, Turecku, Indo-
nézii a v Thajsku, o ktorych sa uvazovalo ako o moznej analo-
gickej krajine. Zainteresované strany dostali prilezitost’ pisomne
sa vyjadrit a poziadat o vypocutie v lehote stanovenej
v ozndmeni o zaCati konania. VSetky zainteresované strany,
ktor¢ o to poziadali a ktoré preukdzali, ze by malo
z osobitnych dévodov dojst’ k ich vypocutiu, boli vypocuté.

v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.
v. EU C 160, 19.6.2010, s. 20.
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Vzhl'adom na zjavne velky polet vyvazajicich vyrobcov v Cine,
neprepojenych dovozcov a vyrobcov z Unie sa v oznimeni
o zacati konania pocitalo s vyberom vzorky na stanovenie
dumpingu a ujmy podla c¢lanku 17 zakladného nariadenia.
S cielom moct’ rozhodnut’ o potrebe vyberu vzorky a v pripade,
ze je potrebnd, vzorku vybrat, poziadala Komisia vSetkych
znamych vyvazajucich vyrobcov v Cine, dovozcov a vyrobcov
z Unie, aby sa jej prihlasili a poskytli zékladné informéacie
0 svojej Cinnosti suvisiacej s prisluSnym vyrobkom za obdobie
od 1. aprila 2009 do 1. marca 2010, ako sa stanovuje v oznadmeni
o zacati konania. Konzultovalo sa aj s ¢inskymi organmi.

2.1. Vyber vzorky cinskych vyvazajucich vyrobcov

V ramci vyberu vzorky bolo doruc¢enych stopdt’ riadnych odpo-
vedi od vyvazajucich vyrobcov v Cine, na ktorych pripada 47 %
dovozu pocas obdobia presetrovania vymedzeného v odévodneni
24 uvedenom d’alej. Miera spoluprace sa preto povazuje za nizku.

V sulade s ¢lankom 17 ods. 1 zakladného nariadenia vybrala
Komisia vzorku vyvazajucich vyrobcov na zaklade najvicsieho
reprezentativneho objemu vyvozu prisluiného vyrobku do Unie,
ktory sa dal v rdmci danej lehoty primerane preSetrit. Vybranu
vzorku tvorili tri skupiny predstavujuce 10 individualnych
vyrobcov, na ktorych pripada 14,4 % celkového objemu dovozu
z Ciny do Unie a 31,3 % celkového objemu za spolupracujucich
vyvozcov pocas obdobia preSetrovania. S prislusnymi stranami
a ¢inskymi organmi sa v stlade s ¢lankom 17 ods. 2 zakladného
nariadenia prekonzultoval vyber vzorky. K navrhu vzorky bol
doruceny cely rad pripomienok. Pri vybere konec¢nej vzorky sa
zohladnili pripomienky, ktoré sa povazovali za vhodné.

2.2. Vyber vzorky vyrobcov z Unie

Eurdépska federacia vyrobcov keramickych obkladaciek potvrdila
listom, ktory poslala Komisii, Ze vSetky navrhovatel'ské spoloc-
nosti suhlasili s tym, aby sa uvazovalo o ich zaradeni do vzorky.
Spolu s inymi spolo¢nostami, ktoré sa prihlasili, boli takto
Komisii poskytnuté informéacie od 73 vyrobcov z Unie.

V ramci vyberu vzorky sa zohladnila velka fragmentacia sektora
keramickych obkladaciek. S cielom zabezpecit, aby pri analyze
wmy nedominovali vysledky velkych spolo¢nosti, ale aby sa
dostatocne zohladnila situdcia malych spolo¢nosti, na ktoré
spolu pripadd najvagsi podiel vyroby v Unii, sa usudilo, e vo
vzorke by mali byt’ zastupené vSetky segmenty, t. j. malé, stredné
aj vel'ké spolocnosti.

Na zaklade objemu rocnej vyroby sa rozliSovalo medzi troma
segmentmi:

— segment 1: vel'ké spoloCnosti — objem vyroby vacsi nez 10

milidnov m?,
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— segment 2: stredné spolo¢nosti — objem vyroby od 5 do 10

milidnov m?,

— segment 3: malé spoloCnosti — objem vyroby mensi nez 5

milidnov m2.

Pri analyze mikroekonomickych ukazovatelov sa vysledky
spoloc¢nosti zaradenych do vzorky v Specifickom segmente vazili
podla podielu tohto segmentu na celkovej vyrobe v Unii
(s pouzitim Specifickej vahy kazdého segmentu v celom sektore
keramickych obkladaciek). Podla informécii zozbieranych
v priebehu presetrovania pripadd na vyrobcov kazdého zo
segmentov 1 a 2 priblizne jedna Stvrtina celkovej vyroby
v Unii a na vyrobcov zo segmentu 3 asi polovica celkovej vyroby
v Unii. Viac ako 350 spoloénosti patri do segmentu malych
spolo¢nosti. Viac ako 40 spolocnosti patri do segmentu strednych
spolo¢nosti a viac ako 20 do segmentu vel'kych spoloc¢nosti.

Do vzorky bolo zaradenych desat spolo¢nosti. Po zohl'adneni
v kazdom z tychto troch segmentov. Jedna spolo¢nost’ zaradena
do vzorky patri do segmentu velkych spolo¢nosti, Styri do
segmentu strednych spolocnosti a piat do segmentu malych
spolo¢nosti. Vybrané spolo¢nosti sidlia v Siestich ¢lenskych
§tatoch (Taliansko, Spanielsko, Polsko, Portugalsko, Nemecko
a Franclzsko), na ktoré spolu pripada viac ako 90 % celkovej
vyroby v Unii. Tato vzorka predstavovala 24 % vyroby, ktora
spolu vyprodukovali spolupracujuci vyrobcovia, a 7 % celkovej
vyroby v Unii.

Pocas presetrovania sa jedna spoloc¢nost’ z Pol'ska zaradena do
vzorky rozhodla, ze uz nebude pri presetrovani spolupracovat'.
Komisii sa nepodarilo najst’ Ziadneho iného vyrobcu so sidlom
v Pol'sku, ktory by pri presetrovani spolupracoval.

Napriek zastaveniu spoluprace s pol'skym vyrobcom bola repre-
zentativnost’  vzorky podla vSetkych  kritérii uvedenych
v odovodneniach 8 a 10 aj nadalej vysokd. Dospelo sa preto
k rozhodnutiu, Ze v konani sa moéze pokraovat s deviatimi
vyrobcami z piatich ¢lenskych $tatov zaradenymi do vzorky.

Navrhovatelia v suvislosti so svojimi ndzvami poziadali
o zachovanie dovernosti. Komisia tejto ziadosti vyhovela.

2.3. Vyber vzorky dovozcov

Komisii bolo od dovozcov dorucenych 24 odpovedi. Traja velki
dovozcovia sa v ramci vyberu vzorky vylucili: dvaja boli prepo-
jeni s Cinskymi vyvozcami a jeden bol prepojeny s vyrobcom
z Unie (v porovnani s celkovym predajom uvedeného vyrobcu
je dovoz marginalny).

Na neprepojenych spolupracujicich dovozcov pripada asi 6 %
celkového dovozu z Ciny.

Do vzorky bolo zaradenych sedem spolocnosti, na ktoré pripada
95 % dovozu realizovaného neprepojenymi spolupracujucimi
spolo¢nostami. Jedna z tychto spolo¢nosti bola zarovenl pouZiva-
telom prislusného vyrobku. Vzorka bola reprezentativna aj
z hladiska geografického rozloZenia. Vzorka sa tym vztahuje
na Clenské Staty, na ktoré pripadd viac ako 49 % dovozu do
Unie, ¢o sved&i o jej reprezentativnosti.
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2.4. Vyplnené dotazniky a overovania

Komisia poslala vyvazajicim vyrobcom zaradenym do vzorky
prislusné formulare Ziadosti, aby vyvazajicim vyrobcom v Cine
zaradenym do vzorky umoznila podat’ ziadost’
o trhovohospodarske zaobchadzanie (d’alej len ,,THZ“) alebo
o individualne zaobchadzanie (d’alej len ,,IZ*), ak maji o ne
zaujem. Jedna skupina vyvézajicich vyrobcov poziadala
v sulade s ¢lankom 2 ods. 7 zakladného nariadenia o THZ
alebo o 1Z, ak by z preSetrovania vyplynulo, Ze nespliia
podmienky na THZ. Ostatné skupiny vyvazajlicich vyrobcov
poziadali iba o IZ.

Od 6smich spoloc¢nosti alebo skupin prepojenych spolo¢nosti
nezaradenych do vzorky boli dorucené ziadosti o individudlne
preskiimanie. Vykonat' preskimanie tychto ziadosti v docasnej
faze by bolo prili§ naroéné. Rozhodnutie o tom, ¢i sa vyhovie
ziadosti ktorejkol'vek z tychto spolo¢nosti o individualne preski-
manie, sa prijme v konecnej faze.

Komisia poslala dotazniky tak vyvaZajicim vyrobcom zaradenym
do vzorky, ako aj vyvazajicim vyrobcom nezaradenym do
vzorky, ktori uviedli svoj iimysel poziadat’ o individualne preski-
manie podla ¢lanku 17 ods. 3 zdkladného nariadenia, vyrobcom
z Unie zaradenym do vzorky, spolupracujiicim neprepojenym
dovozcom a vietkym znamym pouzivatelom v Unii.

Vyplnené dotazniky boli dorucené od troch skupin vyvazajucich
vyrobcov zaradenych do vzorky, dsmich vyvazajucich vyrobcov
alebo skupin vyvazajicich vyrobcov nezaradenych do vzorky,
deviatich vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky a od piatich
dovozcov, ktori nie st prepojeni so Ziadnym vyvazajucim
vyrobcom. Vyjadrenia boli doruéené aj od eurdpskeho zdruzenia
vyrobcov (Cerame-Unie), vnutroStitnych zdruzeni vyrobcov,
dovozcov, zdruzeni dovozcov a od pouzivatelov.
Komisia ziskala a overila vSetky informacie, ktoré povazovala za
potrebné na uCely analyzy THZ/IZ a na docasné stanovenie
dumpingu, z neho vyplyvajicej ujmy a zdujmu Unie,
a vykonala overovanie v priestoroch deviatich vyrobcov z Unie
zaradenych do vzorky a tychto spolocnosti:
a) Vyvdzajiici vyrobcovia v Cine
— Becarry Group zlozena zo spolo¢nosti:

— Foshan Becarry Ceramics Co., Ltd

— Heyuan Becarry Ceramics Co., Ltd

— Heyuan Hairi Ceramic Co., Ltd

— Shandong Yadi Ceramics Co., Ltd

— Xinruncheng Group zloZzena zo spolo¢nosti:
— Guangdong Xinruncheng Ceramics Co. Ltd
— Foshan City Nanhai Chongfa Ceramics Co. Ltd

— Wonderful Group zlozena zo spolo¢nosti:

— Dongguan City Wonderful Ceramics Industrial Park
Co., Ltd
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— Guangdong Jiamei Ceramics Co., Ltd
— Qingyuan Gani Ceramics Co. Ltd
— Foshan Gani Ceramics Co. Ltd
— Giavelli S.r.l, prepojeny taliansky dovoza
b) Obchodnici v Cine
— Foshan Changwei Enterprise Co., Ltd.
¢) Obchodnici v Hongkongu
— Cayenne Trading International Ltd.
— Great Prosperity Development Ltd.
— Good East Development Ltd.
d) Neprepojeni dovozcovia
— Enmon GmbH, Nemecko
e) Vnutrostatne zdruzenia vyrobcov
— Confindustria Ceramica (Taliansko)

— Spanielske zdruZenie vyrobcov keramickych
obkladaciek (ASCER)

— APICER (Portugalsko)

Ked'Ze bolo potrebné stanovit’ normalnu hodnotu pre vyvazaji-
cich vyrobcov v Cine, ktorym sa mozno neudeli THZ, vykonalo
sa overovanie na stanovenie normalnej hodnoty na zaklade
udajov z USA ako analogickej krajiny v priestoroch dvoch
vyrobcov. Tito vyrobcovia poziadali v suvislosti so svojou iden-
titou o zachovanie ddvernosti.

3. Obdobie preSetrovania

PreSetrovanie dumpingu a ujmy sa vztahovalo na obdobie od
1. aprila 2009 do 31. marca 2010 (d’alej len ,,obdobie presetro-
vania‘“ alebo ,,OP*). Preskiimanie trendov vyznamnych z hladiska
posudenia ujmy sa vztahovalo na obdobie od 1. januara 2007 do
konca obdobia presetrovania (d’alej len ,,posudzované obdobie®).

B. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK

1. Prislus$ny vyrobok

PrisluSnym vyrobkom su glazirované a neglazirované keramické
dlazdice a dlazbové kocky, obkladové dosky alebo obkladacky;
glazGrovand a neglazirovand keramickd mozaika a podobné
vyrobky, tiez na podlozke (dalej len ,keramické obkladacky*
alebo ,,prislusny vyrobok®), ktoré st v sucasnosti zaradené pod
kody KN 6907 10 00, 6907 9020, 6907 90 80, 6908 10 00,
6908 90 11, 6908 90 20, 6908 90 31, 6908 90 51, 6908 90 91,
6908 90 93 a 6908 90 99.

Keramické obkladacky sa pouzivaju hlavne v stavebnictve na
obkladanie vnutornych a vonkajSich stien a podlah.

2. Podobny vyrobok

Jedna strana tvrdila, Ze vyrobok dovazany z Ciny nie je porov-
natel'ny s vyrobkom, ktory sa vyraba vo vyrobnom odvetvi Unie.
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Treba pripomenut’, ze Komisia sa pri porovnavani cien opierala
o typy vyrobku odlisené na zéklade kontrolnych ¢isel vyrobkov
(product control numbers, dalej len ,,PCN*), pri ktorych sa
vychadzalo z 6smich zakladnych vlastnosti.

Predmetna strana predlozila svoje argumenty pocas vypocutia
v pritomnosti uradnika pre vypocutie. Pri¢inou neporovnatel'nosti
je podrla tychto argumentov skutocnost, Ze technologia, material,
lestenie a dizajn, ktoré sa pouzivaju pri vyrobe obkladaciek
v Unii a Cine, st odli$né. Technologicky vyspelymi linkami sa
vyrabaji vysokokvalitné obkladacky so sietotlacou a vo viace-
rych farbach. Spolo¢nost’ vysvetlila, ze pri sietotlaci, rotacnej
tla¢i a atramentovej tlaci ide o odlisné technologie tlace.

Tato strana vSak napriek ziadostiam o vyjadrenie, v ktorom by sa
podrobnejsie opisali vSetky tieto aspekty porovnatelnosti
vyrobkov, ni¢im nepodlozila svoje tvrdenia. Ani argument
o zlepSeni porovnatelnosti nebol podporeny ziadnym ddkazom.
Strana okrem toho sama uznala, ze typy vyrobku, ktoré by sa
zahrnuli pridanim $tyroch navrhovanych kritérii, by predstavovali
iba 0,5 % trhu s obkladackami. Ako bolo uvedené v sprave
vypracovanej uradnikom pre vypocutie, v ktorej sa zhrnula
pozicia prislusnej spolocnosti, zostavajucich 99,5 % vyrobkov
zaradenych pod rovnaké PCN bolo podobnych.

Ako uz bolo uvedené, strana nepodloZila svoje tvrdenie o potrebe
zaviest' dodato¢né kritérid ani o ich moZznom dosahu na ceny.
Vzhl'adom na zanedbatelny podiel prislusnych typov vyrobku
na trhu a vyslovné uznanie tejto strany, ze 99,5 % obkladaciek
bolo podla prislusnych PCN porovnatelnych, sa ziadost
o pridanie dodato¢nych kritérii k $truktire PCN musela docasne
zamietnut’.

Dospelo sa k zisteniu, ze prislusny vyrobok, vyrobok vyrdbany
a predavany na domacom trhu v Cine a na domacom trhu v USA,
ktoré sa doCasne povazovali za analogicki krajinu, ako aj
vyrobok ktory vyrabaju a predavaju v Unii vyrobcovia z Unie,
maju rovnaké zakladné fyzikadlne a technické vlastnosti aj
rovnaké zakladné pouzitia. DocCasne sa preto povazuju za
podobné podla ¢lanku 1 ods. 4 zakladného nariadenia.

C. DUMPING

1. Trhovohospodarske zaobchadzanie (THZ)

Podla c¢lanku 2 ods. 7 pism. b) zakladného nariadenia sa
normalna hodnota v antidumpingovych presetrovaniach tykaji-
cich sa dovozu s povodom v Cine stanovuje v sulade
s odsekmi 1 az 6 uvedeného C¢lanku pre tych vyrobcov,
v pripade ktorych sa zistilo, Ze spifaju kritérid stanovené
v ¢lanku 2 ods. 7 pism. c¢) zakladného nariadenia. Tieto kritéria
su strucne a len na orientaciu uvedené d’alej v zhrnutej forme:

1. obchodné rozhodnutia sa prijimaju ako odozvy na signaly trhu
bez podstatného vplyvu Statu a ndklady odrazaji trhové
hodnoty;
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2. firmy maji jeden prehladny stbor zékladnych uctovnych
zaznamov, ktoré su nezavisle preverované v sulade
s medzindrodnymi G¢tovnymi normami a ktoré sa pouzivaju
na vsetky ucely;

3. neexistuju ziadne vyrazné deformdcie prenesené z byvalého
systému iného ako trhového hospodarstva;

4. zakonmi o konkurze a vlastnictve sa zaruCuje pravna istota
a stabilita a

5. prepoCty vymennych kurzov sa uskutoc¢iiuju podla trhovych
kurzov.

Dve skupiny vyvézajucich vyrobcov v Cine poziadali o THZ
v sulade s ¢lankom 2 ods. 7 zakladného nariadenia.

Zistilo sa, ze tieto strany (dvaja vyrobcovia; jeden Ccinsky
obchodnik a jeden hongkonsky obchodnik) udajne tvoriace
jednu z tychto skupin neboli v skutoénosti prepojené. Za takychto
okolnosti sa ziadosti tychto dvoch cinskych vyrobcov (Becarry
Group a Shandong Yadi Ceramics Co. Ltd.) o THZ posudzovali
oddelene.

Pokial’ ide o dalSiu skupinu spolocnosti, t. j. Wonderful
Group, ktoru tvoria dve skupiny vyrobcov vzajomne prepo-
jené rovnakou vlastniacou holdingovou spolo¢nostou, iba
jedna z tychto prepojenych skupin poziadala o THZ, kym
druhda poziadala len o individuadlne zaobchadzanie. Kedze
o THZ vsak musia poziadat' vsetky spoloCnosti v ramci tej
istej skupiny, ktoré musia spiiiat’ aj kritéria THZ, tito Ziadost
o THZ bola netplna a preto sa neposudzovala. Tejto skupine
sa preto THZ nemohlo udelit.

Pri Becarry Group v suvislosti s kritériom 1 z preSetrovania
vyplynulo, Ze vyrobca mal vo svojej podnikatel'skej licencii
uvedené obmedzenie predaja na vyvoz, ktoré sa v praxi uplatio-
valo. Usudilo sa preto, ze rozhodnutia tykajiice sa predaja sa
neprijimali slobodne, ale pod podstatnym vplyvom S§tatu. Pri
viacerych spolocnostiach v skupine sa okrem toho nedalo
stanovit, ¢i niekto zaplatil pociatocny kapital do spolocnosti,
a ak ano, o ktory subjekt i$lo. Pokial’ ide o kritérium 2, ukézalo
sa, Ze v uctovnictve su viaceré zdvazné nedostatky, ktoré audi-
torska sprava neuvadzala. Napokon sa v suvislosti s kritériom 3
zistilo, Zze z byvalého systému iného ako trhového hospodarstva
sa preniesli viaceré deformacie, kedze v ctoch neboli riadne
zaznamenané alebo odpisané dolezité aktiva a nebolo mozné
poskytnut’ doklad o zaplateni, ktorym by sa potvrdilo, ze spoloc-
nost’ zaplatila za svoje pravo vyuZzivat' podu.



2011R0258 — SK — 18.03.2011 — 000.001 —9

(38)

(39

(40)

(41)

V pripade spolo¢nosti Shandong Yadi Ceramics Co Ltd sa
v stvislosti s kritériom 1 zistilo, Ze spolo¢nost nevedela
preukazat, ¢i niekto zaplatil do spoloCnosti pri jej zalozeni
pociato¢ny kapital, a ak ano, o ktory subjekt iSlo. Nedalo sa
preto vylucit, ze niektoré finanéné prostriedky poskytol Stat.
Pokial’ ide o kritérium 2, ukazalo sa, ze v uctovnych zazna-
moch st zavazné nedostatky, ktoré auditorskd sprava neuva-
dzala, a preto sa UCty nepovazovali za preverené v sulade
s medzinarodnymi  G¢tovnymi  normami. Napokon sa
v suvislosti s kritériom 3 zistilo, Ze z byvalého systému
iného ako trhového hospodarstva sa preniesli aj viaceré defor-
mécie, kedZze nebolo mozné poskytnit’ doklady o zaplateni,
ktorymi by sa potvrdilo, Ze spoloc¢nost zaplatila za svoje
pravo vyuzivat podu alebo za urCité aktiva.

Komisia oznamila prislusSnym vyvazajicim vyrobcom, Cinskym
organom a navrhovatelom vysledky zisteni tykajucich sa THZ
a vyzvala ich na predloZenie pripomienok.

Po oznameni zisteni tykajucich sa THZ boli od dvoch vyvazaji-
cich vyrobcov zaradenych do vzorky, ktorym nebolo udelené
THZ, dorucené pripomienky. Tieto pripomienky vSak neviedli
k zmene prislusnych zisteni, kedze v nich iSlo iba o snahu
vyvratit' Cast’ zisteni a nepredlozili sa ziadne dalSie dokazy na
podporu tychto pripomienok.

2. Individualne zaobchadzanie

Podl'a ¢lanku 2 ods. 7 pism. a) zakladného nariadenia sa pre
krajiny, na ktoré sa vztahuje uvedeny c¢lanok, pripadne stanovi
clo pre celu krajinu s vynimkou pripadov, ked’ spolocnosti vedia
preukazat’, Ze spifiaju kritéri stanovené v &lanku 9 ods. 5 zaklad-
ného nariadenia. Tieto kritérid st struéne a len na orientdciu
uvedené d’alej:

— v pripade uplného alebo ¢iastoéného zahrani¢ného vlastnictva
podniku alebo spolo¢ného podniku moézu vyvozcovia volne
repatriovat’ kapital a zisky;

— vyvozné ceny, mnozstva, podmienky a nalezitosti predaja st
vol'ne uréené;

— viagsinovy podiel patri sikromnym osobam. Statni uradnici,
ktori st ¢lenmi spravnych rad alebo ktori zastdvaji klicové
riadiace funkcie, st bud’ v mensine, alebo sa musi preukazat,
ze spolo¢nost’ je napriek tomu dostatoéne nezavisla od $tatu;

— prepocty vymennych kurzov sa uskuto¢iuju podla trhovej
sadzby;

— v pripade poskytnutia rozdielnych colnych sadzieb jedno-
tlivym vyvozcom nie je zasahovanie Statu také, aby umoziio-
valo obchadzanie prislusnych opatreni.
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47

(43)

(49)

Vyvazajuci vyrobcovia zaradeni do vzorky, ktori poziadali
o THZ, t. j. Becarry Group a Shandong Yadi Ceramics Co.
Ltd., poziadali aj o 1Z, ak by im nebolo udelené THZ. Aj
Wonderful Group a Xinruncheng Group poziadali o 1Z.

V pripade Becarry Group sa zistilo, ze vzhl'adom na obmedzenie
predaja na vyvoz uvedené v oddvodneni 37 nebol predaj volne
uréeny, a preto sa jej ziadost’ o IZ zamietla.

Zistilo sa, Ze ini vyvéazajuci vyrobca spifiajii podmienky &lanku 9
ods. 5 zakladného nariadenia, a preto sa im mohlo udelit’ 1Z. Na
zaklade dostupnych informacii sa takto docasne stanovilo, Ze
vSetky poziadavky na IZ stanovené v ¢lanku 9 ods. 5 zakladného
nariadenia spiiaju tito &inski vyvazajici vyrobcovia zaradeni do
vzorky:

— Shandong Yadi Ceramics Co., Ltd,

— Xinruncheng Group,

— Wonderful Group.

3. Normalna hodnota

a) Vyber analogickej krajiny

Podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. a) zakladného nariadenia sa
normalna hodnota pre vyvazajucich vyrobcov, ktorym nebolo
udelené THZ, stanovuje na zaklade domacich cien alebo vytvo-
renej normdlnej hodnoty v analogickej krajine.

V oznameni o zacati konania Komisia informovala o svojom
umysle pouzit USA ako vhodnu analogicku krajinu na ucely
stanovenia normalnej hodnoty pre Cinu a vyzvala zainteresované
strany, aby k tomu predlozili pripomienky.

V tejto suvislosti bol doruceny cely rad pripomienok, v ktorych
sa ako alternativa navrhli viaceré iné krajiny, najmi Brazilia,
Turecko, Nigéria, Thajsko, ako aj Indonézia.

Komisia sa preto rozhodla poziadat o spolupracu znamych
vyrobcov v tychto krajindch vratane USA. Dotazniky vsak
vyplnili iba dvaja vyrobcovia prislusného vyrobku v USA.
Netplne vyplneny dotaznik predlozil aj thajsky vyrobca; jeho
vyrobny sortiment vSak aj tak nebol v plnej miere porovnatelny
so sortimentom spolupracujucich ¢inskych vyrobcov.

Z presetrovania takisto vyplynulo, Ze v USA existoval konku-
ren¢ny trh prislusného vyrobku. Na domacom trhu USA pdsobili
viaceri vyrobcovia a objem dovozu bol velky. Z presetrovania
dalej vyplynulo, Ze keramické obkladadky s povodom v Cine
a USA maju v podstate rovnaké fyzikalne vlastnosti aj pouzitia
a ze vyrobné procesy su podobné.
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(50)

(51

(52)

(53)

(54

(55)

(56)

Uviedol sa argument, Ze keramické obkladacky vyrobené¢ v USA
a v Cine sa dodavaju na odligné segmenty trhu, ked’ze trh v USA
sa vyznaCuje najmd dovozom. Typy vyrobku vyrobené v tejto
krajine, ktoré by slazili ako zadklad na stanovenie normalnej
hodnoty, by preto neboli porovnatelné s typmi vyrobku, ktoré
vyvaza Cina do Unie. Z preSetrovania vsak vyplynulo, Ze
v USA sa vyraba Siroky sortiment typov vyrobku porovnatel'nych
s typmi vyrobku, ktoré sa vyrabajii v Cine a ktoré sa z nej
vyvazaju, ako sa uz uviedlo v odévodneni 49.

Uviedol sa aj argument, ze USA by na celosvetovom trhu
s keramickymi obkladackami zohrdvali pomerne malt ulohu.
V roku 2009 sa vSak v tejto krajine vyrobilo priblizne 600
miliénov m?, ¢o sa poklada za vyznamné mnoZstvo. Na porov-
nanie sa uvadza Cina, najvacsi vyrobca na svete, ktora v tom
istom obdobi vyrobila 2 miliardy m?.

Jedna strana argumentovala, Ze Spojené $taty maju prisne kvali-
tativne normy a prakticky vytvorili necolné prekazky braniace
¢inskemu dovozu. Ako vSak uz bolo uvedené, z vySetrovania
vyplynulo, e objem dovozu z Ciny do USA bol velky
a predstavoval hlavny podiel na domacej spotrebe v Spojenych
Statoch. Argument o vplyve necolnych prekdzok v USA na
dovoz, a tym aj na hospodarsku sut'az, sa preto zamietol.

Udaje, ktoré vo svojej odpovedi predlozili dvaja spolupracujici
vyrobcovia z USA, boli overené na mieste. Napokon sa vzali do
uvahy iba tdaje od jedného navstiveného vyrobcu, ked'ze sa
zistilo, Ze ide o spolahlivé informacie, z ktorych sa mohlo vycha-
dzat pri normalnej hodnote. Zistilo sa, ze udaje od druhého
navstiveného vyrobcu neboli spolahlivé a nemohli sa pouzit,
ked’ze tento vyrobca oznamil iba Cast’ svojho domaceho predaja
a jeho naklady neboli v Uplnom stlade s uctami.

Dospelo sa preto k docasnému zaveru, ze USA je vhodna
a primerand analogickd krajina v sulade s c¢lankom 2 ods. 7
zakladného nariadenia.

b) Stanovenie normalnej hodnoty

Podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. a) zakladného nariadenia sa
normalna hodnota stanovila dalej uvedenym spdsobom na
zaklade overenych informacii doruenych od  vyrobcu
v analogickej krajine.

Zistilo sa, ze domaci predaj vyrobcu podobného vyrobku z USA
je z hladiska objemu reprezentativny v porovnani s objemom
prislusného vyrobku vyvazaného spolupracujicimi vyvazajicimi
vyrobcami do Unie.
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(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

Zistilo sa, Zze v obdobi presetrovania predaj vsetkych typov
podobného vyrobku vyrabaného vyrobcom z USA neprepojenym
zdkaznikom na domicom trhu prebiehal v rdmci bezného obcho-
dovania. Vzhl'adom na rozdiely v kvalite medzi podobnym
vyrobkom vyrdbanym a predavanym v USA a prislusnym
vyrobkom vyvazanym z Ciny do Unie sa vak pri uréitych typoch
vyrobku povazovalo za vhodnej$ie vytvorit' normalnu hodnotu,
aby bolo mozné zohl'adnit’ tieto rozdiely a zabezpecit' spravodlivé
porovnanie opisané v odovodneni 61.

Normalna hodnota sa vytvorila pridanim predajnych, vSeobec-
nych a administrativnych nakladov (d’alej len ,,PVA®) a zisku
k vyrobnym nakladom vyrobcu z USA. V sulade s ¢lankom 2
ods. 6 zékladného nariadenia sa sumy PVA a zisku stanovili na
zaklade skutoénych tdajov, ktoré vyrobca z USA zaznamenal pri
vyrobe podobného vyrobku a jeho predaji v ramci bezného
obchodovania.

c) Vyvozné ceny pre vyvazajucich vyrobcov

Pri vyvoznych cenach pre &éinskych vyvozcov zaradenych do
vzorky sa vychadzalo z vyvoznych cien skuto¢ne zaplatenych
alebo splatnych prvému nezavislému zakaznikovi. Ak doslo
k predaju prostrednictvom prepojeného dovozcu v Unii, ceny sa
vytvorili podl'a ¢lanku 2 ods. 9 zakladného nariadenia. Vykonali
sa upravy za vSetky naklady, ktoré vznikli medzi dovozom
a dalsim predajom, vratane predajnych, vSeobecnych
a administrativnych nakladov a zisku. Pri ziskovom rozpiti sa
pouzil zisk realizovany neprepojenym dovozcom prislusného
vyrobku, ked’ze skuto¢ny zisk prepojeného dovozcu sa vzhl'adom
na vztah medzi vyvazajucim vyrobcom a prepojenym dovozcom
nepokladal za spolahlivy.

d) Porovnanie

Dumpingové rozpédtia sa stanovili porovnanim individualnych
vyvoznych cien zo zavodu tykajucich sa vyvozcov zaradenych
do vzorky s domécimi predajnymi cenami, pripadne
s vytvorenou normalnou hodnotou.

Na ucely zabezpecenia spravodlivého porovnania normalnej
hodnoty s vyvoznou cenou sa vo forme Uprav riadne zohladnili
rozdiely ovplyvilujuce ceny a porovnatelnost’ cien v sulade
s ¢lankom 2 ods. 10 zdkladného nariadenia. Normalna hodnota
sa upravila pri rozdieloch v zakladnych vlastnostiach — najmé
vzhladom na oznacenie OEM (original equipment manufacturer,
vyrobca povodného zariadenia), ako aj pri rozdieloch v kvalite
urcitych typov nevyradbanych analogickym vyrobcom z krajiny —
v pripade niz$ich nakladov tykajtcich sa neporcelanovych obkla-
daciek. Vo vsetkych pripadoch, o ktorych sa zistilo, Ze st oprav-
nené, presné a podlozené overenymi ddkazmi, boli vykonané
pripadné d’alSie upravy tykajice sa zaoceanskej prepravy, pois-
tenia, manipuldcie a pomocnych nakladov, balenia, uveru, banko-
vych poplatkov a provizii.
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(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

4. Dumpingové rozpitia

a) Pre spolupracujucich vyvazajucich vyrobcov zaradenych do
vzorky, ktorym bolo udelené IZ

Podla ¢lanku 2 ods. 11 a 12 zakladného nariadenia sa dumpin-
gové rozpdtia pre spolupracujucich vyvazajicich vyrobcov zara-
denych do vzorky, ktorym bolo udelené IZ, stanovili na
zaklade porovnania vazenej priemernej normalnej hodnoty
stanovenej pre analogickll krajinu s vazenou priemernou
vyvoznou cenou kazdej spolocnosti za prislusny vyrobok vyva-
7any do Unie, ako sa uz uviedlo.

Docasné dumpingové rozpdtia vyjadrené ako percentudlny
podiel ceny CIF na hranici Unie, clo nezaplatené, su na
zéklade toho takéto:

Docasné dumpingové
rozpitie
Group Xinruncheng 35,5 %
Shandong Yadi Ceramics Co., Ltd 36,6 %
Wonderful Group 26,2 %

b) Pre vsetkych ostatnych  spolupracujucich  vyvazajucich
vyrobcov

Dumpingové rozpitie pre ostatnych spolupracujucich vyvazaji-
cich vyrobcov v Cine, ktori neboli zaradeni do vzorky, sa vypo-
Citalo ako vazeny priemer dumpingovych rozpiti pre vyvazaji-
cich vyrobcov zaradenych do vzorky v stlade s ¢lankom 9 ods. 6
zakladného nariadenia.

Aj dumpingové rozpitie pre spolupracujiiceho vyvazajiceho
vyrobcu v Cine zaradeného do vzorky, ktorému vsak nebolo
udelené 1Z (Heyuan Becarry Ceramics Co. Ltd), sa vypocitalo
sposobom uz opisanym v odovodneni 64.

c) Vietci ostatni (nespolupracujuci) vyvazajici vyrobcovia

Na stanovenie dumpingového rozpidtia pre celil krajinu uplatni-
tel'ného na vsetkych ostatnych nespolupracujucich vyvazajiacich
vyrobcov v Cine sa pouzilo najvysiie zistené dumpingové
rozpitie pre reprezentativny typ vyrobku spolupracujuceho vyva-
zajuceho vyrobcu.

Docasné vazené priemerné dumpingové rozpitie na zaklade
vzorky a uroven dumpingu pre celd krajinu vyjadrené ako
percentualny podiel ceny CIF na hranici Unie, clo nezaplatené,
st na zaklade toho takéto:

Vazené priemerné rozpitie na zaklade vzorky pre 32,3 %
spolupracujucich vyvazajicich vyrobcov, ktori neboli
zaradeni do vzorky alebo ktorym nebolo udelené 1Z
(pozri prilohu I)

Zvys$né rozpitie pre nespolupracujiicich vyvazajicich 73,0 %
vyrobcov
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D. UJMA

1. Vyroba v Unii a vyrobné odvetvie Unie

(68)  Ako uz bolo uvedené v odovodneni 8, odvetvie vyroby keramic-
kych obklada¢iek v Unii sa vyznacuje velkou fragmentéciou.
Keramické obkladacky vyraba viac ako 500 vyrobcov.

(69) Ako uz bolo uvedené, vyrobné odvetvie Unie bolo roz&lenené na
tri segmenty: malé, stredné a velké spolo¢nosti. Malé spolo¢nosti
tvoria polovicu celkovej vyroby v Unii.

(70) Odhaduje sa, ze udaje, ktoré poskytli vnutrostitne a eurdpske
zdruZenia, sa vztahuju na priblizne 75 % vyroby v Unii. Tieto
udaje sa skontrolovali porovnanim s udajmi, ktoré poskytli indi-
vidualni vyrobcovia a vnutroStatne zdruzenia, ale aj so Statistic-
kymi zdrojmi, ku ktorym napriklad patri Prodcom. Objem
a hodnota zostavajlcej vyroby sa extrapolovala na zaklade tych
istych zdrojov informacii. Na tomto zaklade sa zistilo, ze v OP
celkova vyroba v Unii predstavovala 895 milionov m2. Vietci
vyrobcovia Unie (na ktorych pripada celkovéa vyroba Unie) tvoria
podla ¢lanku 4 ods. 1 a ¢lanku 5 ods. 4 zékladného nariadenia
vyrobné odvetvie Unie a buda sa d’alej uvadzat’ len ako ,,vyrobné
odvetvie Unie“.

2. Spotreba v Unii

(71)  Spotreba v Unii sa stanovila pridanim dovozu na zaklade udajov
z Eurostatu k predaju vyrobcov z Unie na trhu Unie. Udaje
tykajuce sa celkového predaja prislugného vyrobku v Unii vycha-
dzali z overenych udajov, ktoré¢ poskytli vnltrostatne aj eurdpske
zdruzenia vyrobcov. Pri extrapolacidch sa vychadzalo z udajov od
zdruzeni a z Prodcom udajov, aby sa dospelo k celkovému
predaju v Unii.

(72) 'V priebehu posudzovaného obdobia, t. j. od roka 2007 do OP, sa
spotreba v Unii o 29 % zmensila, pricom k najvyraznejsiemu
poklesu o 13 % doSlo od roka 2007 do roka 2008. V OP sa
spotreba v porovnani s rokom 2009 zmensila o 8 %.

Tabulka 1
Spotreba
Objem (v 1000 m?) 2007 2008 2009 OP

+ Celkovy dovoz 157 232 140 715 115676 119 689
+ Vyroba v Unii predana na trhu | 1275486 | 1099 092 992 204 895 140
Unie
Index (2007 = 100) 100 86 78 70
= Spotreba 1432718 | 1239807 | 1107880 1014 829
Index (2007 = 100) 100 87 77 71
Ull)(ytok oproti predchadzajicemu -13% - 11 % -8 %
roku
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(73)

(74)

(75)

(76)

()

3. Dovoz z Ciny

3.1. Objem, podiel na trhu a ceny dovozu prislusného vyrobku

Vyvoj objemu a priemernych cien dovozu z Ciny a jeho podielu
na trhu je uvedeny dalej. Nasledujuce trendy mnozstva a cien
vyplyvaju z udajov od Eurostatu.

Tabulka 2

Dovoz z Ciny

Objem (v 1000 m?) 2007 2008 2009 OP
Objem dovozu z prislusnej krajiny 68 081 65122 62 120 66 023
Index (2007 = 100) 100 96 91 97
Oproti predchadzajicemu roku -4 % -5% +6 %
Podiel dovozu z prislusnej krajiny 4,8 % 53 % 5,6 % 6,5 %
na trhu
Cena dovozu z prislusnej krajiny 4,7 4,9 4,4 4,5
(v EUR/m?)
Index (2007 = 100) 100 105 95 97
Oproti predchadzajicemu roku +4 % - 10 % +2%

Objem celkového dovozu z Ciny sa v posudzovanom obdobi
zmensil 0 3 % a pocas OP predstavoval okolo 66 miliénov m?.
Takyto klesajuci trend je v sulade s klesajucim trendom spotreby,
je vsak ovel'a menej vyrazny a doSlo k nemu od roka 2007 do
roka 2009. Od roka 2009 do OP vzrastol objem dovozu z Ciny
0 6 %. Aj ked sa analyzuje z hladiska celého posudzovaného
obdobia, podiel ¢inskeho dovozu na trhu sa zvysil o 35 %, t. j. zo

4,8 % v roku 2007 na 6,5 % v OP.

Ceny cinskeho dovozu sa pocas posudzovaného obdobia znizili
04 % zo 4,7 EUR/m? na 4,5 EUR/m?.

3.2. Cenové podhodnotenie

Na ucely analyzy cenového podhodnotenia sa pri kazdom type
vyrobku porovnavali vazené priemerné predajné ceny vyrobcov
z Unie pre neprepojenych zakaznikov na trhu Unie upravené na
urovenl cien zo zdvodu so zodpovedajicimi vazenymi priemer-
nymi cenami dovozu z Ciny pre prvého nezavislého zékaznika
na trhu Unie stanovenymi na zéklade cien CIF s vhodnymi
upravami zohladnujicimi existujice clo, naklady po dovoze
a urovenl obchodu.

Z porovnania vyplyva, ze pocas OP sa dovazany prislusny
vyrobok predaval v Unii za ceny, ktoré boli niZ§ie neZ ceny
vyrobného odvetvia Unie. Uroveit podhodnotenia vyjadrend ako
percentualny podiel cien uvedenych na druhom mieste dosaho-
vala 44 % az 57 %. Pri vypoctoch sa vychadzalo z udajov, ktoré
predlozili vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky a vyvaZajuci
vyrobeovia z Ciny zaradeni do vzorky.
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(78)

(79)

(80)

(81)

(82)

4. Dovoz z tretich krajin inych ako Cina

V dalsej tabulke sa uvadza objem dovozu z inych tretich krajin
pocas posudzovaného obdobia. Tieto trendy mnozstva a cien
vyplyvaji z udajov od Eurostatu.

Tabulka 3

Dovoz z inych tretich krajin

2007 2008 2009 OP
Dovoz z inych krajin (v 1 000 m?) 89 151 75 593 53 557 53 665
Index (2007 = 100) 100 85 60 60
Podiel dovozu z inych krajin na 6,2 % 6,1 % 4.8 % 53 %
trhu
Priemerna cena (EUR/m?) 4,38 4,94 5,35 5,35
Index (2007 = 100) 100 113 122 122
Dovoz z Turecka (v 1 000 m?) 50210 44 590 30930 31343
Podiel Turecka na trhu 3,5 % 3,6 % 2.8 % 3,1 %
Priemerna cena (EUR/m?) 4,35 4,75 5,25 5,32
Dovoz z krajin inych ako Cina 38 941 31002 22 627 22322
a Turecko
Index (2007 = 100) 100 80 58 57
Priemerna cena (EUR/mz) 443 5,21 5,49 5,38

Dovoz z tretich krajin sa pocas posudzovaného obdobia znizil
0 40 %. Podiel tohto dovozu na trhu tym klesol o 14 % zo
6,2 % na 5,3 %.

Malo by sa poznamenat, ze priemerné ceny dovozu z inych
tretich krajin sa v priebehu posudzovaného obdobia zvysili
0 22 %, ¢im zostali na konzistentne vy$Sej Grovni nez priemerna
predajnd cena ¢inskeho predaja na vyvoz (o 19 % pocas OP).

5. Situacia vo vyrobnom odvetvi Unie

5.1. Vo vseobecnosti

Podra ¢lanku 3 ods. 5 zakladného nariadenia Komisia preskiimala
vetky vyznamné hospodarske faktory a ukazovatele, ktoré maju
vplyv na stav vyrobného odvetvia Unie.

Makroekonomické ukazovatele (vyroba, kapacita, vyuzitie kapa-
city, objem predaja, podiel na trhu, rast a velkost dumpingo-
vych rozpiti) sa posudzovali na tUrovni celého vyrobného
odvetvia Unie. Pri posudzovani sa vychadzalo z informacii
poskytnutych eurdpskymi a vnutro$tatnymi zdruzeniami, ktoré
sa skontrolovali porovnanim s udajmi od vyrobcov a z dostup-
nych oficialnych Statistik.
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(83)

(84

(85)

(86)

Analyza mikroekonomickych ukazovatel'ov (priemerné jednot-
kové ceny, zamestnanost’, mzdy, produktivita, zasoby, ziskovost’,
penazny tok, investicie, navratnost’ investicii, schopnost’ ziskavat’
kapital) sa vykonala na Grovni vyrobcov z Unie zaradenych do
vzorky. Pri posudzovani sa vychadzalo z ich informadcii, ktoré sa
riadne overili.

5.2. Makroekonomické ukazovatele

5.2.1. Vyroba, vyrobna kapacita a vyuzitie kapacity

Vyroba vyrobného odvetvia Unie sa podas posudzovaného
obdobia, ked’ doslo k jej poklesu o 32 %, podstatne zmensila.
Jej celkové zniZenie (v priebehu posudzované¢ho obdobia) je
odrazom podstatného poklesu spotreby (v priebehu posudzova-
ného obdobia o 29 %, pozri odévodnenie 72). Vyvijala sa vSak
podla in¢ho trendu. V obdobi od roka 2007 do roka 2008 sa
zmenSila o 32 %, priCom k najprudkejSiemu poklesu o 23 %
doslo od roka 2008 do roka 2009. Od roka 2009 do OP sa
potom stabilizovala.

Tabulka 4

Celkova vyroba v Unii

2007 2008 2009 oP
Objem (v 1000 m?)
Vyroba 1614 668 1434844 | 1100052 1 094 660
Index (2007 = 100) 100 89 68 68
Vyrobna kapacita vyrobného odvetvia Unie sa od roka 2007 do
roka 2008 znizila o 5 % a od roka 2008 do OP o 2 %.
Z vysledného vyuzitia kapacity vyplyva celkové znizenie
0 27 % od roka 2007 do OP.

Tabulka 5

Vyrobna kapacita a vyuZitie kapacity

2007 2008 2009 oP
Objem (v 1 000 m?)
Vyrobna kapacita 1849 252 1760 720 1720 180 1718 023
Index (2007 = 100) 100 95 93 93
Vyuzitie kapacity 87 % 81 % 64 % 64 %
Index (2007 = 100) 100 93 73 73

5.2.2. Objem predaja a podiel na trhu

V stilade s vyvojom objemu vyroby sa predaj vyrobného odvetvia
Unie neprepojenym zakaznikom na trhu Unie znizoval
s intenzitou, ktora je porovnate'na s mierou znizZovania spotreby,
t. j. 0 30 % v posudzovanom obdobi. Trend predaja vo vyrobnom
odvetvi Unie bol z hladiska ubytku oproti predchadzajucemu
roku podobny ako pri spotrebe.
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Tabulka 6

Objem predaja neprepojenym zakaznikom

2007 2008 2009 oP
Objem (v 1 000 m?)
Predaj v Unii 1275486 | 1099 092 992 204 895 140
Index (2007 = 100) 100 86 78 70
Podiel na trhu pripadajuci na vyrobné odvetvie Unie sa pocas
posudzovaného obdobia znizil o 1 percentualny bod.

Tabulka 7

Podiel Unie na trhu

2007 2008 2009 oP
Podiel Unie na trhu 89 % 89 % 90 % 88 %
Index (2007 = 100) 100 100 101 99
5.2.3. Zamestnanost’ a produktivita
Od roka 2007 do roka 2008 sa zamestnanost’ znizila o 11 %.
V posudzovanom obdobi klesla o 16 %.

Tabulka 8

Zamestnanost’

2007 2008 2009 oP
Priemerné obdobie
Celkova zamestnanost’ 92 588 82214 79 518 77 458
Index (2007 = 100) 100 89 86 84
Produktivita pracovnej sily vyrobného odvetvia Unie, merana ako
produkcia na zamestnani osobu na rok, zostala medzi rokom
2007 a 2008 stabilnd. Od roku 2008 do OP vSak nastal
v suvislosti s poklesom vyroby pokles produktivity o 19 %.

Tabulka 9

Produktivita

2007 2008 2009 oP
Produktivita (v m? na zamestnanca 17 439 17 453 13 834 14 132
za 1ok)
Index (2007 = 100) 100 100 79 81
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5.2.4. Rozsah dumpingového rozpitia

Dumpingové rozpitia sa Specifikuju skor v texte v oddiele
o dumpingu. Vsetky stanovené rozpitia su znacne nad wroviiou
de minimis. NavyS$e, s ohladom na objem a cenu dumpingovych
dovozov sa dosah skutoéného dumpingového rozpitia nemoéze
povazovat’ za zanedbatelny.

5.3. Mikroekonomické ukazovatele

Analyza mikroekonomickych prvkov (zasoby, predajné ceny,
peilazné toky, ziskovost a ndvratnost’ investicii, schopnost’
ziskavat' kapital, investicie a mzdy) sa vykonala pre jednotlivé
spoloénosti, to znamena, na trovni tych vyrobcov z Unie, ktori
boli zaradeni do vzorky.

5.3.1. VSeobecna poznamka

Pokial' ide o niektoré mikroekonomické ukazovatele (predajné
ceny, vyrobné naklady, ziskovost' a navratnost’ investicii, t. j.
ukazovatele vyjadrené v inych nez absolutnych hodnotach, t. j.
len hodnoty vyjadrené v percentach), vysledky spolo¢nosti zara-
denych do vzorky v Specifickom segmente sa vazili podla
podielu tohto segmentu na celkovej vyrobe v Unii (s pouitim
Specifickej vahy kazdého segmentu v celom sektore keramickych
obkladaciek — 52 % pre malé spolocnosti, 24 % pre stredné
a 24 % pre velké spoloCnosti). Preto bolo zabezpecené, ze
analyze ujmy nedominovali vysledky velkych spolocnosti, ale
7ze sa dostatocne zohladnila situdcia malych spolocnosti, na
ktoré spolu pripada najvagsi podiel vyroby v Unii.

5.3.2. Zasoby

Hoci arovei kone&ného stavu zésob vyrobného odvetvia Unie sa
v absolitnom ponimani v posudzovanom obdobi znizila o 14 %,
pri vyjadreni v percentualnom podieli na vyrobe doslo
k podstatnému narastu (o 37 %).

Tabulka 10

2007 2008 2009 OP
Zasoby (v tis. m?) 48 554 50 871 39 689 41 887
Index (2007 = 100) 100 105 82 86
Zasoby v percentudlnom vyjadreni 43 % 49 % 55 % 59 %
podielu na vyrobe
Index (2007 = 100) 100 114 128 137

Zvysenie zasob je vyznamny faktor ujmy. Spolocnosti v tomto
sektore zvycCajne udrziavaji svoje zasoby v objeme, ktory
zodpovedd trom mesiacom vyroby, ale tlak ¢inskych dumpin-
govych dovozov ich prinutil zvysit' stav zasob na objem zodpo-
vedajuci az Siestim mesiacom vyroby. Skuto¢ne bol zazname-
nany rovnomerny a nepreruseny ro¢ny narast zasob zo 43 %
v roku 2007 na 59 % v OP.
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Vysvetlenim pre tento narast zasob je skuto¢nost, ze Cinski vyva-
zajuci vyrobcovia sa sustredili na predaj velkych skupin homo-
génneho vyrobku, zatial ¢o vyrobné odvetvie Unie ponikalo
ovela vicsiu Skalu vyrobkov z hladiska ich druhu, farby,
velkosti. Aby bolo mozné reagovat’ vo velmi kratkom Case na
vePmi $pecifické objednavky, vyrobné odvetvie Unie muselo
zvysit’ zasoby.

5.3.3. Predajné ceny

Jednotkové predajné ceny vyrobného odvetvia Unie sa v priebehu
posudzovaného obdobia zvysili o 10 %.

Tabulka 11

Jednotkova cena na trhu EU

2007 2008 2009 OP
Jednotkové ceny predaja v Unii 8,0 8,4 8,7 8,8
(EUR/m?)
Index (2007 = 100) 100 104 108 110

Zvysenie cien bolo spdsobené roéznymi faktormi. V prvom rade
bolo potrebné kompenzovat zvysenie vyrobnych nakladov, ktoré
sa v tom istom obdobi zvysili o 14 % (pozri oddvodnenie 106).
Zvysenie cien bolo dalej spdsobené zvySenim zasob (pozri
predtym uvedené odovodnenie 95) a zmenami v Skale vyrobkov,
ktori pontikalo vyrobné odvetvie Unie. Dovozy z Ciny sa ststre-
dovali na velké skupiny homogénneho vyrobku. Vyrobné
odvetvie Unie sa tak muselo sustredit’ na malé skupiny prislus-
ného vyrobku, ked'ze dopyt bol viac fragmentovany, pretoze
pozostaval z menSich mnozstiev a vicsej Skaly, pokial ide
o druh, farbu a velkost.

Napriek zvyseniu jednotkovych cien viak vyrobné odvetvie Unie
nedosiahlo cielovy =zisk. Sektor malych spolo¢nosti vytvaral
v skutocnosti stratu.

Vyvoj cien dovozov z Ciny sa uvadza v odévodneni 75. Ako je
mozné vidiet, tieto ceny sledovali trend odlisny od trendu vyrob-
ného odvetvia Unie a boli po celii dobu niz§ie. Pogas OP boli
ginske ceny na poloviénej trovni cien vyrobného odvetvia Unie.

5.3.4. Ziskovost’, penazné toky, navratnost’ investicii (d’alej len
,»NI), schopnost’ ziskavat’ kapital, investicie a mzdy

Ako uz bolo uvedené, zvysenie vyrobnych nédkladov bolo vysie
nez zvySenie predajnych cien. Pri  zvySeni nakladov
v posudzovanom obdobi o 14 % dokazalo vyrobné odvetvie
Unie zvysit svoje ceny len o 9 %. Ziskovost klesla z 3,9 %
v roku 2007 na 0,4 % v OP. Vyrobné odvetvie dosiahlo najnizsi
zisk v roku 2009, ked nebolo schopné pokryt svoje naklady
a skonlilo so stratou 1,2 %. Z troch segmentov bol najviac
zasiahnuty segment malych spolo¢nosti, ktory zaznamenava stratu
od roku 2008. Velké a stredné spolo¢nosti, napriek podstatnému
poklesu ziskovosti, dokazali realizovat’ predaj na urovni malého,
hoci nie udrzatel'ného zisku.
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mozné zverejnit’ z dévodov zachovania tajomstva. V segmente
velkych spolocnosti sa vypocet zisku zakladal na udajoch jednej
spoloc¢nosti, zatial ¢o zverejnenie vysledkov strednych spoloc-
nosti by umoznilo inym spolo¢nostiam vypocitat' zisk inych
segmentov, pretoze celkové vazené zisky st zname.

Tabulka 12

Ziskovost’, pefiazny tok, NI, investicie a mzdy

2007 2008 2009 OoP
Cisty zisk z predaja v Unii nepre- 39 % 0,6 % - 12 % 0,4 %
pojenym zakaznikom (v % Cistého
predaja)
Penazny tok (v tis. EUR) 86 663 55131 41599 40 256
Index (2007 = 100) 100 64 48 46
NI (Cisty zisk v % Ccistej Gctovnej 8,3 % 4,0 % -0,5% 1,1 %
hodnoty investicii)
Cisté investicie (v tis. EUR) 15733 15673 11 005 11283
Index (2007 = 100) 100 100 70 72
Ro¢né naklady prace na zamest- 38910 39714 37366 37242
nanca
Index (2007 = 100) 100 102 96 96
Trend penazného toku, ktory predstavuje schopnost vyrobného
odvetvia samofinancovat’ svoje Cinnosti, zostal pocas posudzova-
ného obdobia pozitivny. Od roku 2007 do OP sa vsak penazny
tok znizil priblizne o 54 %.
Navratnost’ investicii pocas celého posudzovaného obdobia
v zasade kopirovala trend ziskovosti.
V obdobi od roku 2007 do OP sa ro¢ny tok investicii do
prislusného vyrobku realizovanych vyrobnym odvetvim Unie
znizil o 28 %.
Medzi rokom 2007 a OP priemerna mzda na zamestnanca
klesla o 4 %.
5.3.5. Vyrobné naklady

Tabulka 13

Vyrobné naklady

2007 2008 2009 OP
Vyrobné naklady EUR/m? 7,7 8,3 8,8 8,8
Index 100 108 114 114
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Ako uz bolo uvedené, vyrobné naklady sa v priebehu posudzo-
vaného obdobia zvysili o 14 %. Toto zvySenie bolo sposobené
zvySenim zasob (pozri predtym uvedené oddvodnenie 95)
a zmenami v Skale vyrobkov, ktorti ponukalo vyrobné odvetvie
Unie (vacsia Skala vyrobkov, pokial ide o ich druh, farbu
a velkost), zatial &o dovoz z Ciny sa sustredoval na velké
skupiny homogénneho vyrobku. Vyrobné odvetvie Unie muselo
zvysit zasoby, aby bolo schopné reagovat v kratkom cCase na
velmi S$pecifické objednavky a tiez musi pontkat’ vacsSiu skalu
vyrobku.

6. Zaver o ujme

Presetrovanim sa zistilo, Zze ukazovatele ujmy, akymi si objem
vyroby, vyuzitie kapacity, predaj neprepojenym zakaznikom
a zamestnanost’, sa v priebehu posudzovaného obdobia zhorsili.
Hoci nie je mozné nebrat do tuvahy postihnutie vyrobného
odvetvia Unie negativnym vyvojom spotreby, treba poznamenat’,
7¢ dovoz z Ciny dokazal prostrednictvom tlaku na ceny zvysit
svoj podiel na trhu.

Pocas posudzovaného obdobia sa uvedeny vyvoj vyrazne
premietol do ukazovatelov ujmy suvisiacich s finan¢nou
vykonnostou vyrobcov z Unie, ako napriklad ziskovost,
navratnost’ investicii a pefhazny tok. Vyznamnym faktorom
ujmy je podstatné zvySenie zasob (o 37 %) v priebehu
posudzovaného obdobia. Vysvetlenim pre toto zvySenie
zasob je skutoCnost, ze Ccinski vyvazajici vyrobcovia sa
sustredili na predaj velkych skupin homogénneho vyrobku,
zatial Go vyrobné odvetvie Unie pontikalo ovela vigsiu
Skalu vyrobkov z hladiska ich druhu, farby, velkosti.
Vyrobné odvetvie Unie muselo zvysit svoje zasoby, aby
bolo schopné reagovat v kratkom cCase na velmi Specifické
objednavky a pontkat vicsiu skalu vyrobkov.

Hoci sa v priebehu posudzovaného obdobia predajné ceny
vyrobného odvetvia Unie zvysili, je to sposobené hlavne
zvySenim vyrobnych nakladov. Ziskovost sa celkovo pocas
posudzovaného obdobia zhorSila. Segment malych spolog-
nosti, ktory tvoril polovicu vyrobného odvetvia Unie,
v skuto¢nosti dosahoval od roku 2008 stratu. Preto dokonca
aj naprieck zvySeniu predajnych cien nebolo vyrobné
odvetvie schopné dosiahnut’ dostatocny zisk. Vyrobné
odvetvie nebolo schopné zvySit' svoje predajné ceny na
taka uroven, ktorou by sa zabezpeCili miery ziskovosti
potrebné pre dlhodobul Zivotaschopnost'.

Analyza trendov vyvoja cien opierajica sa o ¢iselné tdaje Euro-
statu preukazala, Ze cenovy rozdiel medzi dumpingovym
dovozom z Ciny a cenami vyrobného odvetvia Unie sa zvysil
z priblizne 40 % v roku 2007 a 2008 na priblizne 50 %
v roku 2009 a OP.
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Vzhladom na uvedené skutoCnosti sa dospelo k predbeznému
zaveru, ze vyrobné odvetvie Unie utrpelo znaénii ujmu
v zmysle ¢lanku 3 ods. 5 zékladného nariadenia.

E. PRICINNA SUVISLOST
1. Uvod

Podra ¢lanku 3 ods. 6 a 7 zakladného nariadenia sa posudzovalo,
&i znaénu ujmu, ktorG utrpelo vyrobné odvetvie Unie, spdsobil
dumpingovy dovoz z prislusnej krajiny. Okrem toho sa posudzo-
vali aj d’al§ie zndme faktory iné ako dumpingovy dovoz, ktoré
mohli spdsobit’ ujmu vyrobnému odvetviu Unie, aby sa zabezpe-
¢ilo, ze ujma, ktoru tieto faktory spdsobili, sa nepripiSe dumpin-
govému dovozu.

2. Vplyv dovozu z Ciny

Zvysujuci sa podiel ¢inskych vyvazajucich vyrobcov na trhu
pocas posudzovaného obdobia sa ¢asovo zhodoval s poklesom
ziskov vyrobného odvetvia Unie a s podstatnym zvySenim
jeho zasob.

TieZ sa to zhodovalo s poklesom spotreby v Unii. Zatial’ ¢o vak
objem dovozu z Ciny v stilade so zmen3ujiicou sa spotrebou (aj
ked’ nie tym istym tempom — spotreba sa v tom istom obdobi
zmenSila o 23 percentudlnych bodov) poklesol o 9 percentual-
nych bodov medzi rokmi 2007 a 2009, od roku 2007 sa ¢insky
podiel na trhu bez preruSenia zvySoval. NavySe medzi rokom
2009 a OP, napriek d’alsiemu poklesu spotreby o 6 percentual-
nych bodov, sa dovoz z Ciny zvysil o 6 percentualnych bodov.

Cenovy rozdiel (vychadzajici z priemernych ciselnych udajov
Eurostatu) medzi dovozom z Ciny a cenami vyrobného odvetvia
Unie bol pocas celého posudzovaného obdobia velmi vyznamny.
Skuto¢nost, ze uz v roku 2007 predstavoval viac ako 40 %
naznacuje, ze cenova stratégia ¢inskych vyvazajacich vyrobcov
sa zacala realizovat’ eSte pred hospodarskou krizou. Takisto plati,
ze tento rozdiel sa po krize zvysil, ked v OP dosiahol 50 %.

Zvysujuci sa podiel dovozu z Ciny na trhu sa spolu so znizuju-
cimi sa cenami a zvySujucim sa cenovym rozdielom medzi
cenami Unie a ¢inskymi cenami ¢asovo zhodoval so zhor§enim
situdcie vyrobného odvetvia Unie.

3. Vplyv inych faktorov
3.1. Vplyv dovozu z tretich krajin inych ako Cina

Pocas posudzované¢ho obdobia sa objem dovozu z tretich krajin
inych ako Cina znizil o 40 %. V tom istom obdobi doglo aj
k miermnemu poklesu podielu dovozu z tychto krajin na trhu
(priblizne 1 %). Zatial' ¢o ceny dovozu z tychto krajin boli
v roku 2007 porovnatelné¢ s ¢inskymi cenami, cenovy rozdiel
sa zvysil na 18 % v roku 2009 a na 16 % v OP.
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Turecko je v OP druhy najvicsi vyvozca do Unie s trhovym
podielom 3 %. Tento trhovy podiel zostal v posudzovanom
obdobi stabilny (mierne sa znizil o 0,4 %). Objem dovozu
z Turecka sa posudzovanom obdobi znizil o 37 %. Hoci ceny
dovozu z Turecka boli pod urovilou cien vyrobného odvetvia
Unie (o priblizne 40 % v posudzovanom obdobi), rozdiel
v cenach dovozu z Turecka, po zvySeni tureckych cien o 22 %,
a dovozu z Ciny sa zvysil na 16 % v roku 2009 a OP. Z tychto
dévodov nie je mozné vylucit, ze dovoz z tretich krajin inych
ako Cina mohol vo velmi limitovanej miere prispiet k znaénej
ujme, ktora utrpelo vyrobné odvetvie Unie. Tieto dovody viak
nie su dostatocné na to, aby sa vyvratila zistend pri¢inna stvislost’
s dumpingovym dovozom z Ciny.

4. Vplyv vysokej fragmentacie vyrobného odvetvia Unie

Vyrobné odvetvie obkladagiek v Unii charakterizuje vysoké frag-
mentacia. Z dévodu konsolidacného procesu prebiehajuceho dve
desatrocia sa vSak celkovy pocet spolocnosti pocas posudzova-
ného obdobia znizil. NajdoleZitejSie vSak je, Ze preSetrovanie
preukazalo, ze v ¢lenskych Statoch s najvacsim podielom vyroby,
kde je zaroven aj viac zjavna fragmentacia, spolo¢nosti vykona-
vaju svoju ¢innost v zoskupeniach. Tato Struktira zarucuje
hospodarne rozdelenie zdrojov. Fragmentacia v skutocnosti
umoziuje velkym spolo¢nostiam udelovat’ zakazky na vyrobu
uréitych druhov vyrobkov (pokial’ ide o ich farbu, velkost
atd’.) malym spolo¢nostiam.S pomocou malych spolocnosti je
vyrobné odvetvie schopné v kratkom case dodavat mnohé
druhy vyrobkov. To nadobudlo osobitni dblezitost’ v stvislosti
s ¢inskou konkurenciou, ktora predava velké skupiny homogén-
neho vyrobku a ktora nedava priestor pre pruznost v oblasti
dizajnu, farieb atd. Za tychto okolnosti nie je mozné zistit
priéinnt  stvislost medzi fragmentaciou a zhorSenim situacie
vyrobného odvetvia Unie v posudzovanom obdobi.

4.1. Vplyv hospodarskej krizy

Presetrovanie preukazalo, ze hospodarska kriza mala nepochybne
vplyv na situdciu vyrobného odvetvia Unie.

Tento vplyv savisel hlavne s poklesom v odvetvi stavebnictva,
ktory sa odrazil v znizujicej sa spotrebe keramickych obklada-
giek. Vo vieobecnosti poklesla celkova stavebna &innost v EU
v roku 2009 o 7,5 % ('). PresnejSia charakteristika vplyvu vSeo-
becnej hospodarskej klimy na stavebny priemysel je odliSna
podla toho, o ktory konkrétny segment v ramci tohto odvetvia
ide (?). Pokles v stavebnej €inosti v roku 2009 bol vo velkej
miere sustredeny do segmentov vystavby novych domov
a sukromnych budov nesluziacich na byvanie. Naproti tomu
stavebné inZinierstvo bolo postihnuté menej a segment staveb-
ného odvetvia, ktory predstavuju verejné budovy nesluziace na
byvanie, v roku 2009 dokonca zaznamenal narast o 1,1 %. Podla
Eurépskej federacie stavebného priemyslu odrazaju tieto trendy
opatrenia vlad na udrzanie alebo dokonca zvySenie vydavkov na
verejné budovy a infrastruktiru, pricom st stcast'ou stimulaénych
balickov v jednotlivych Statoch. Podobne danové stimuly
v prospech energeticky Uspornych rieseni zmiernili dopad hospo-
dérskeho poklesu na ¢innosti v oblasti renovacii a udrzby.

(") Zdroj: www.fiec.org
(?) Tamtiez.
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Uvedené trendy mali pozitivny ucinok na segmenty renovacii
a udrzby (pozitivne doésledky pre vyrobu, predaj a ziskovost
konecnych clankov odvetvia, ked’ze ziskové rozpitie je vyssie
v segmente malopredaja). V kazdom pripade boli tieto segmenty
menej postihnuté hospodarskym poklesom.

Nasledovna analyza preukazuje, Ze hoci hospodarsky pokles
mohol mat’ vplyv na situdciu vyrobného odvetvia Unie, znaénd
ujma, ktora vyrobné odvetvie Unie utrpelo, bola skutoéne sposo-
bena dumpingovym dovozom z Ciny.

Po prvé, presetrovanie ukazalo, ze v OP sa stavebny prie-
mysel zacal zotavovat z nasledkov hospodarskeho poklesu,
zatial o ukazovatele vyrobného odvetvia Unie nadalej
ukazovali trend poklesu.

Po druhé, dolezitym prvkom je vyvoj zasob, ktory v danom
pripade sluzi ako vyznamny ukazovatel' ujmy (pozri predtym
uvedené odovodnenie 93). Bolo zaznamenané pomerne nepreru-
Sené rocné zvySovanie zdasob. Tento druh rovnomerného
a nepreruseného zvySovania naznacuje, ze vyrobné odvetvie
Unie bolo v skutognosti hlavne pod neprestajnym tlakom
¢inskych vyvazajucich vyrobcov. Ak by sa zvySenie zdsob
malo pripisat’ hospodarskemu poklesu, bolo by pravdepodobne
zaznamenané podstatné zvySenie skor v rokoch krizy nez nepre-
ruseny trend pocas celého posudzovaného obdobia.

A napokon, analyza ¢iselnych tidajov ziskovosti, osobitne malych
spolognosti, ktoré predstavovali takmer 50 % vyroby Unie podas
OP, preukéazala, Ze tieto spolocnosti dosiahli len vel'mi maly zisk
0,3 % este v roku 2007 a od vtedy zaznamenavali stratu. To
naznacuje, Ze ich situacia sa zacCala zhorSovat uz pred krizou.

V suvislosti s uvedenymi skuto¢nostami sa za hlavny dovod
zhorSenia hospodarskej situacie vyrobného odvetvia Unie pova-
7uje dumpingovy dovoz z Ciny. Dokonca aj ked hospodarska
kriza, a z nej vyplyvajici oslabeny dopyt, mohla prispiet
k ujme, ktort utrpelo vyrobné odvetvie Unie, jej vplyv nebol
taky, aby sa vyvratila zistena pri¢inna stvislost medzi dumpin-
govym dovozom z Ciny a znaénou $kodou, ktord utrpelo vyrobné
odvetvie Unie.

4.2. Tvrdenia, Ze ujmu si spésobilo samotné vyrobné odvetvie
Unie

Jeden dovozca tvrdil, Ze hlavnou pri¢inou ujmy bol predaj za
nizke ceny realizovany pol'skymi vyrobcami obkladaciek. Tu
treba poznamenat’, Ze analyza ujmy by mala byt vykonand na
trovni vyrobného odvetvia Unie ako celku a nie vo vztahu ku
Casti tohto vyrobného odvetvia. Komisia vSak napriek tomu
analyzovala na zaklade dostupnych informacii (pripominame, Ze
pol'ska spolo¢nost’ zaradend do vzorky sa rozhodla ukoncit’ svoju
spolupracu a ziadna d’alSia pol'ska spolocnost” so spolupracou
nesthlasila) situaciu na pol'skom trhu.
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Po prve, zistilo sa, Ze z hladiska objemu predstavoval pocas
OP pol'sky predaj na zvysku trhu Unie podiel na trhu mensi
ako 3 %.

Po druhé, ak by pol'ské spoloCnosti spolupracovali pri prese-
trovani a ich ceny by boli zohladnené v analyze predaja za
znizené ceny, malo by to vel'mi obmedzenu vahu pri vypocte
celkového predaja za niz§iu cenu. Vzhladom na chybajucu
spolupracu zo strany pol'skej spolocnosti podrobné cenové
informacie  prostrednictvom ¢isla koédu  vyrobku neboli
dostupné. Ale dokonca aj pri pouziti metddy ,,maximalneho
vplyvu®, predpokladajuc, ze do vypoctu by bol zahrnuty cely
pol'sky predaj, by to malo len okrajovy vplyv a nezmenilo
by to celkovy obraz vzhladom na relativne maly objem
predaja (1).

Z tychto skutocnosti vyplyva zaver, Ze vplyv pol'sk¢ho predaja na
ujmu, ktoru utrpelo vyrobné odvetvie Unie, je obmedzeny, ak
vobec nejaky.

Dalsie tvrdenie o tom, Ze ujmu si spdsobilo samotné vyrobné
odvetvie Unie, uvadzalo, Ze niektori vyrobcovia z Unie
doplnili svoje katalogy dovezenymi cinskymi obkladackami
a nasledne ich predavali pod svojou vlastnou znackou. Toto
tvrdenie vSak nebolo opodstatnené a navyse z dokazov ziska-
nych v priebehu preSetrovania vyplynulo, Ze tento dovoz bol
okrajovy. Preto nie je mozné vyvodit' zaver, ze tento dovoz
realizovany vyrobcami EU prispel k ujme, ktora utrpelo
vyrobné odvetvie Unie.

5. Vyvozna vykonnost' vyrobného odvetvia Unie

Ako jeden zo znamych faktorov inych ako dumpingovy
dovoz, ktoré mohli spdsobit vyrobnému odvetviu Unie
ujmu, sa takisto skumala vyvozna vykonnost, aby sa zabez-
pecilo, Ze moznd ujma zapriCinend tymito faktormi nebude
pripisana dumpingovému dovozu. Z analyzy udajov Eurostatu
naozaj vyplynulo, 7¢ vyvoz z Unie poklesol o 44 %. Ceny
tohto vyvozu sa vSak zvySili o 32 %. V pripade spolupra-
cujicich vyrobcov zaradenych do vzorky bol tento pokles
menej vyrazny (o 24 %). Z preSetrovania tiez vyplyva, Ze
podiel vyvozu na celkovom predaji vyrobného odvetvia Unie
vyjadreny v percentach vzrastol zo 17 % v roku 2007 na
19 % v roku 2009. Dalej, dokonca aj ked doilo k poklesu
objemu vyvozu pripadajuceho na spolupracujicich vyrobcov
z Unie, tento pokles bol menej vyrazny, ako pokles
v predaji na trhu Unie (o 24 % v pripade vyvozu
v porovnani s poklesom o 30 % v pripade predaja
v Unii). Usudzuje sa preto, e poklesom objemu vyvozu
nemozno vysvetlit Groven ujmy, ktord utrpelo vyrobné
odvetvie Unie.

(') Komisia v zaujme preverenia objemu a cien polského predaja v EU,

v dosledku chybajucej spoluprace pol'skych vyrobcov, pouzila viaceré
dostupné zdroje (t. j. Eurostat, Prodcom, odpovede troch pol'skych spolo¢-
nosti na stale dotazniky a dotazniky na vyber vzorky).
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Na zéklade uvedenych skutoCnosti sa dospelo k predbeznému
zaveru, ze vyvozna vykonnost' Unie neprispela k znacnej ujme,
ktort utrpelo vyrobné odvetvie Spolocenstva.

6. Zaver tykajici sa pri¢innych suvislosti

Preto bol prijaty zaver, Ze existuje pri¢inna suvislost medzi
ujmou, ktort utrpelo vyrobné odvetvia Unie, a dumpingovym
dovozom z Ciny. Hospodarska kriza a dovoz z tretich krajin
inych ako Cina mali vplyv na situaciu vyrobného odvetvia
Unie, ale tento vplyv nebol taky, aby sa nim vyvrétila pri¢inna
suvislost zistend medzi dumpingovym dovozom z Ciny
a zna¢nou ujmou, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie.

Na zéklade uvedenej analyzy ucinkov vSetkych znamych faktorov
na situaciu vyrobného odvetvia Unie sa preto predbezne dospelo
k zéaveru, ze existuje pricinna stvislost medzi dumpingovym
dovozom z CLR a znanou ujmou, ktori utrpelo vyrobné
odvetvie Unie.

F. ZAUJEM UNIE
1. Zaujem vyrobného odvetvia Unie

Zo strany Eurdpskeho zdruzenia (Cerame-Unie) a velkych zdru-
zeni vyrobcov v jednotlivych Statoch bola poskytnutd vysoka
miera spoluprace a pomoci. Okrem toho, ziadny z vyrobcov
z Unie nevyjadril odmietavy postoj k zaGatiu preetrovania
alebo zavedeniu opatreni. To naznacuje, ze zavedenie opatreni
je zretelne v zdujme vyrobcov EU.

PreSetrovanie preukizalo, Ze vyrobné odvetvie Unie utrpelo
znacnu ujmu v dosledku ucinkov dumpingového dovozu, ktory
sa predava za niZSie ceny neZ ceny vyrobného odvetvia Unie, ako
sa uvadza v oddvodneni 76 a nasledujucich.

Da sa otakévat, ze vyrobné odvetvie Unie bude mat’ prospech
z opatreni, ktoré by pravdepodobne zabranili d’alSiemu prilevu
dumpingového dovozu s nizkou cenou.

Ak by sa nezaviedli opatrenia, dalo by sa ocakavat, Ze narast
dovozu keramickych obkladaciek za dumpingovi nizku cenu by
dalej pokraGoval, pripadne by sa este zvysil. Uginok nadol stla-
genych predajnych cien dumpingového dovozu z Ciny by dalej
znizoval predajné ceny a zisky vyrobcov z Unie.

Ked’7e finanénd situacia a ziskovost’ vyrobného odvetvia Unie
nie je dost’ silnd, aby vydrzala d’al$i cenovy tlak dumpingo-
vého dovozu, ktory sa predava za vyrazne nizSie ceny nez s
ceny vyrobného odvetvia Unie, velmi pravdepodobne by to
viedlo k postupnému zaniku velkého poctu, ak nie vsSetkych,
vyrobcov z Unie.



2011R0258 — SK — 18.03.2011 — 000.001 — 28

(142)

(143)

(144)

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

2. Zaujem dovozcov

Spolupraca neprepojenych dovozcov a pouzivatelov predstavo-
vala celkovo okolo 6 % celkového objemu dovozu z Ciny. Pri
vybere vzorky dovozcov (pozri odévodnenie 15) bolo vybranych
sedem neprepojenych dovozcov (jeden bol pouzivatel’). Tito pred-
stavovali okolo 5 % celkového dovozu z Ciny. Spolupracujiici
dovozcovia obchodovali hlavne s obkladackami, s vynimkou
jedného dovozcu, pre ktorého obchodovanie s obkladackami
tvorilo len malt cast’ jeho celkovej Cinnosti. V pripade tychto
spolupracujiicich dovozcov bol podiel dovozu z Ciny na ich
celkovom predaji velmi vyznamny (viac ako 3/4). Hoci sa zda,
7e existuje rozpdtie na pohltenie cenového zvySenia Cinskeho
dovozu, z dovodu, ze prirazka dovozcov na tento dovoz je
okolo 50 %, zvycajne hlasia zisk okolo 5 %.

V doésledku toho, z jednoduchého pohladu nakladov, ak by sa
zaviedli opatrenia, s najva¢sou pravdepodobnostou by mali vplyv
na hospodarske vysledky dovozcov.

PreSetrovanie vSak odhalilo, Ze pre dovozcov a pouzivatel'ov
existuje moznost preorientovat’ sa na vyrobky pochadzajice
z tretich krajin alebo z Unie. Tato zmena moZe nastat’ celkom
lahko, pretoze vyrobok, v suvislosti s ktorym prebieha presetro-
vanie, sa vyraba v niekolkych krajinach, tak v Unii ako aj mimo
nej (Turecko, Spojené arabské emiraty, Egypt, juhovychodna
Azia, Brazilia a inde).

Jeden dovozca sa vyjadril, Ze po zacati preSetrovania sa pokusil
zmenit' svojich dodavatelov, ale nepodarilo sa mu to. Na druhe;j
strane iny dovozca sa vyjadril, Ze sa o to isté pokusal uz v Case
zaCatia preSetrovania a Ze sa mu to podarilo. Treti dovozca sa
vyjadril, Ze takym krokom sa rozsiri jeho portf6lio na inych ako
¢inskych vyrobcov a ze také rozsirenie sa uskutocni I'ahko.

Na zéklade tychto skutocnosti sa dospelo k predbeznému
zaveru, 7e zavedenie opatreni nebude branit dovozcom
z Unie nakupovat’ podobné vyrobky z inych zdrojov. Dalej,
cielom antidumpingového cla nie je zablokovat konkrétne
toky  obchodovania, ale obnovit rovnaké podmienky
a posobit’ proti nekalym obchodnym postupom.

Napokon, pomerne nizka uroveit spoluprice neprepojenych
dovozcov by mohla naznacovat, Ze zavedenie opatreni by nemalo
na ich ¢innost’ vyrazny vplyv.

3. Zaujem pouZzivatelov

Komisia oslovila dve velké zdruzenia pouzivatelov z Unie.

Sektor stavebnictva (zastipeny Eurdpskou federdciou staveb-
ného priemyslu) sa rozhodol nespolupracovat aktivne pri
preSetrovani. Na prva ziadost Komisie o poskytnutie infor-
mécii odpovedal, ale nasledne, vzhl'adom na nezdujem svojich
¢lenov, prestal spolupracovat.
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Tato nizka Uroven spoluprace zo strany pouzivatelov by mohla
naznacovat’, ze tento sektor sa neopiera vo vel'kej miere o dovoz
z Ciny, alebo Ze opatrenia by sa ho vyznamne negativne nedotkli.
Uvedené plati najmd pre sektor stavebnictva, v ktorom, podla
vyjadrenia samotnych vyrobcov pocas kontrolnych navstev,
maju keramické obkladacky okrajovy vplyv na konecné naklady.
Taky zaver by sa zdal odévodneny, vzhladom na naklady na iny
material pouzivany v novych stavbach a pri renovaciach. Ako tiez
bolo uvedené skor, zmena zdrojov dodavok sa da vykonat’ rela-
tivne l'ahko.

Zdruzenie EDRA (The European Do-It-Yourself Association)
oslovilo v mene svojich ¢lenov Komisiu. Toto zdruzenie pred-
loZilo svoje pripomienky na zaciatku preSetrovania, pri¢om v nich
tvrdilo, Ze clo povedie ku zvySeniu spotrebitel'skych cien
a preorientovanie sa na iné zdroje dodavok spdsobi vysoké
néklady pre distributorov aj zdkaznikov. Tieto tvrdenia vSak
neboli podloZené.

4. Zaujem konecnych spotrebitelov

Komisia oslovila jedno zdruzenie spotrebitel’'ov, ktoré v odpovedi
uviedlo, Ze nema zaujem o spolupracu. Ziadne iné zdruzenia
spotrebitel'ov sa neprihlasili.

Vplyv antidumpingového cla na spotrebitelov by bol pravdepo-
dobne obmedzeny, ked’ze prirazka uplatiovana distributormi je
zvyCajne vel'mi vysoka. Dokonca aj v pripade cenového zvySenia
by antidumpingové cla mali obmedzeny vplyv na spotrebitelov,
vzhladom na skuto¢nost, Ze zvySenie ndkladov by bolo
v rozmedzi od 1,5 EUR do 3 EUR za m? (vychadzajuc
z priemernej ceny dovozu z Ciny v OP vo vyske 4,5 EUR).
Jednotlivi spotrebitelia nakupuji obmedzené mnozstva obklada-
Ciek a nie prili§ Casto. Popri tom by kratkodobé zvySenie cien
mohlo mat" pozitivne dlhodobé ucCinky pre spotrebitelov
z hladiska zabezpecenia konkurencie na trhu. Dlhodoba nedosta-
to¢nd konkurencia by mohla viest’ k eSte vi¢Siemu zvySeniu cien
a k zaniku dovozu tovaru za nizke ceny.

5. Zaujem dodavatelov

Dodavatelia ani ich zdruzenia sa pocCas preSetrovania nepri-
hlasili.

Z presetrovania vyplynulo, Ze dodavatelia, ktori by mohli
mat’ najvacsi zaujem o prebiehajiice presetrovanie, boli vyrob-
covia naradia na vyrobu obkladaciek. PreSetrovanim sa zistilo,
ze urciti ¢inski vyrobcovia kupili také néaradie od dodavatelov
z Unie. Z oficidlnych udajov vsak napriek tomu vyplynulo,
7¢ predaj z Unie do Ciny charakterizoval po¢as posledného
desatro¢ia stabilny, mierne sa znizujuci trend a e Cina pred-
stavovala velki, aj ked nie dominantni ¢ast predaja Unie
(okolo 10 %). Hlavnymi zakaznikmi dodavatelov boli
skutoéne vyrobcovia z Unie a preto maji dodavatelia mimo-
riadny zAujem na vykonnosti vyrobného odvetvia Unie
a zavisia od nej.
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Navyse nedostatocnad spolupraca zo strany tohto sektora nazna-
Cuje, ze dodavatelia sa nedomnievaju, ze antidumpingové opat-
renia proti dovozu prislusného vyrobku vyznamne zhorSia ich
situdciu.

6. Zaver o zaujme Unie

Vzhl'adom na uvedené skutocnosti sa dospelo k predbeznému
zaveru, ze celkovo neexistuju presvedcivé dovody na nezavedenie
docasnych opatreni na dovoz keramickych obkladaciek
s povodom v Cine.

G. DOCASNE ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA

1. Uroven odstrinenia ujmy

Vzhl'adom na uvedené zavery, ku ktorym sa dospelo, pokial’ ide
o dumping, z neho vyplyvajucu ujmu, priéinni savislost
a zaujem Unie, by sa mali na dovoz prislusného vyrobku
z Ciny ulozit dogasné antidumpingové opatrenia s cielom
zabranit' tomu, aby dumpingovy dovoz spésoboval d’al§iu ujmu
odvetviu Unie.

2. Docasné opatrenia

Na zaklade uvedenych skutoCnosti sa dospelo k zaveru, ze
v stlade s ¢lankom 7 ods. 2 zékladného nariadenia by sa mali
ulozit’” docasné antidumpingové opatrenia na dovoz s pdvodom
v Cine na trovni dumpingového rozpitia alebo rozpitia ujmy
podl’a toho, Co je nizsie, v stulade s pravidlom nizSieho cla.

Antidumpingové colné sadzby pre jednotlivé spolo¢nosti vyme-
dzené v tomto nariadeni sa stanovili na zaklade zisteni si¢asného
presetrovania. Zohladnuji preto situdciu zisten pocas tohto
preSetrovania, pokial’ ide o tieto spolocnosti. Tieto sadzby ciel
(na rozdiel od cla pre celu krajinu vztahujiceho sa na ,vSetky
ostatné spolocnosti) sa preto vztahuji vyluéne na dovoz
vyrobkov s poévodom v Cinskej Tudovej republike
a vyrobenych tymito spolo¢nostami a teda konkrétnymi uvede-
nymi pravnymi subjektmi. Na dovazané vyrobky vyrabané akou-
kolvek inou spoloCnostou, ktord sa osobitne neuvadza
v normativnej Casti tohto nariadenia vratane subjektov prepoje-
nych s tymito osobitne uvedenymi spolo¢nostami, sa tieto sadzby
nevzt'ahuju a tieto vyrobky podliehaji colnej sadzbe uplatnitel'nej
na ,,vSetky ostatné spolo¢nosti®.

Kazdé tvrdenie, v ktorom sa ziada o uplatnenie tychto antidum-
pingovych colnych sadzieb pre jednotlivé spolo¢nosti (napriklad
po zmene nazvu subjektu alebo po zaloZeni novych vyrobnych
alebo predajnych subjektov), by sa malo ihned’ adresovat
Komisii (') so vSetkymi prislusnymi informaciami, najmé
o vSetkych zmenach v cinnosti spolocnosti suvisiacich
s vyrobou, predajom na domicom trhu a vyvozom spojenym
napriklad so zmenou nazvu alebo zmenou vyrobnych
a predajnych subjektov. Ak je to vhodné, vykona sa zodpoveda-
juca zmena a doplnenie tohto nariadenia spocivajlice
v aktualizacii zoznamu spoloc¢nosti, ktoré vyuzivaju vyhody indi-
vidudlnych colnych sadzieb.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, 1049
Brussels, Belgicko.
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V zaujme riadneho uplatiovania antidumpingového cla by sa
uroven zostatkového cla mala uplatiiovat’ nielen na nespolupra-
cujucich vyvazajucich vyrobcov, ale aj na tych vyrobcov, ktori
pocas OP nerealizovali Ziadny vyvoz do Unie.

V z&ujme minimalizovania rizik obchédzania v dosledku velkych
rozdielov v colnych sadzbach sa v tomto pripade pokladaju za
potrebné osobitné opatrenia na zabezpecenie riadneho uplatiio-
vania antidumpingovych ciel. Tieto osobitné opatrenia zahffiaja:
predlozenie platnej obchodnej faktury, ktora spiha poziadavky
uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu, colnym organom clen-
skych Statov. Pri dovoze, ku ktorému sa takato faktra neprilo-
zila, sa uplatni zvySkové antidumpingové clo uplatnitelné na
vSetkych ostatnych vyvozcov.

»C1 Ak by sa po uloZeni prisluSnych opatreni vyrazne zvysil
objem vyvozu jednej zo spolo¢nosti, na ktoré sa uplatiuji nizsie
individudlne colné sadzby, takéto zvySenie objemu by sa mohlo
samo osebe povazovat za zmenu v §truktire obchodu v dosledku
uloZenia opatreni v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 zdkladného naria-
denia. <« Za takychto okolnosti, a ak st splnené podmienky, sa
moze zaCat preSetrovanie tykajlice sa pripadného obchadzania
opatreni. Uvedenym preSetrovanim sa moze inter alia preskimat
potreba odstranenia individualnych sadzieb cla a nasledného
uloZenia celoStatneho cla.

Nasledujuce navrhované sadzby cla vychadzaji z rozpitia
dumpingu zistené¢ho presetrovanim, ked’ze toto rozpitie bolo
niz§ie ako rozpitie ujmy. Navrhované doCasné antidumpingové
cla su takéto:

Spolo¢nost’ Dumpingové rozpitie Docasné clo
Guangdong Xinruncheng Ceramics Co. Ltd 35,5 % 35,5 %
Shangdong Yadi Ceramics Co., Ltd 36,6 % 36,6 %
Dongduan City Wonderful Ceramics Industrial 26,2 % 26,2 %
Park Co., Ltd;
Guangdong Jiamei Ceramics Co. Ltd;
Guangdong Jiamei Ceramics Co. Ltd;
Foshan Gani Ceramics Co. Ltd
Vsetci ostatni spolupracujiici vyrobcovia 32,3 % 32,3 %
Vsetky ostatné spolocnosti 73,0 % 73,0 %

H. ZAVERECNE USTANOVENIE

VSetky zainteresované strany budd informované o uvedenych
predbeznych zisteniach a budi vyzvané, aby pisomne oznamili
svoje stanovisko a poziadali o vypocutie. Ich pripomienky sa
buda analyzovat’ a v pripade, ze budu opodstatnené, zohl'adnia
sa pred prijatim konecného rozhodnutia. Okrem toho treba uviest,
Ze zistenia tykajuce sa ulozenia antidumpingovych ciel na ucely
tohto nariadenia si docCasné a na Ucely konecnych zisteni sa
pripadne musia znova posudit,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Tymto sa ukladd doCasné antidumpingové clo na dovoz glaziro-
vanych a neglazirovanych keramickych dlazdic a dlazbovych kociek,
obkladovych dosiek a obkladaciek; glazirovanej a neglazurovanej kera-
mickej mozaiky a podobnych vyrobkov, tiez na podlozke, ktoré su
v stcasnosti zaradené pod kody KN 6907 10 00, 6907 90 20,
6907 90 80, 6908 1000, 6908 90 11, 6908 90 20, 6908 90 31,
6908 90 51, 6908 90 91, 6908 90 93 a 6908 90 99 a ktoré maju pdvod
v Cinskej Tudovej republike.

2. Sadzba docasn¢ho antidumpingoveho cla uplatnitelnd na Cistd
franko cenu na hranici Unie pred preclenim vyrobkov opisanych
v odseku 1 a vyrobenych v spolo¢nostiach uvedenych d’alej je takato:

Doplnkovy kod

Spoloénost’ Clo TARIC
Guangdong Xinruncheng Ceramics Co. Ltd. 35,5 % B009
Shangdong Yadi Ceramics Co. Ltd 36,6 % B010
Dongduan City Wonderful Ceramics Industrial Park 26,2 % BO11
Co., Ltd;
Guangdong Jiamei Ceramics Co. Ltd,;
Qingyuan Gani Ceramics Co. Ltd;
Foshan Gani Ceramics Co. Ltd
Spoloc¢nosti uvedené v prilohe 1 32,3 % B012
Vsetky ostatné spolo¢nosti 73,0 % B999

3.  Uplatiovanie individualnych sadzieb cla stanovenych pre spoloc-
nosti uvedené v odseku 2 je podmienené predlozenim platnej obchodne;j
faktary, ktora spiia poziadavky stanovené v prilohe II, colnym orgdnom
¢lenskych statov. Ak sa tato faktura nepredlozi, uplatiiuje sa clo uplat-
nované na vsetky ostatné spolocnosti.

4. Prepustenie vyrobku uveden¢ho v odseku 1 do volného obehu
v Unii podlicha poskytnutiu zaruky vo vyske, ktora sa rovna
docasnému clu.

5. Ak nie je stanovené inak, uplatiiuju sa platné ustanovenia tykajice
sa ciel.

Cldanok 2
1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 20 nariadenia Rady (ES)

¢. 1225/2009, zainteresované strany moZu poziadat o zverejnenie
zéakladnych skutocnosti a tivah, na zaklade ktorych sa prijalo toto naria-
denie, predlozit’ pisomne svoje stanoviskd a poziadat Komisiu o ustne
vypocutie do jedného mesiaca od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto

nariadenia.
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2. Podla clanku 21 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 mo6zu
prislusné strany predlozit’ pripomienky tykajlice sa uplatiiovania tohto
nariadenia do jedného mesiaca od ddtumu nadobudnutia jeho G¢innosti.

Clénok 3

Toto nariadenie nadobtda ucinnost’ diiom nasledujacim po jeho uvere;j-
neni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo
vSetkych CElenskych Statoch.



2011R0258 — SK — 18.03.2011 — 000.001 — 34

PRILOHA 1

» C1 Cinski spolupracujiici vyrobcovia, ktori neboli zaradeni do vzorky alebo
ktorym nebolo udelené individudlne zaobchddzanie <« (doplnkovy kod TARIC
B012):

1.

wm A W N

NeRENe S e

Dongguan He Mei Ceramics Co. Ltd.

. Dongpeng Ceramic (Qingyuan) Co. Ltd.

. Eagle Brand Ceramics Industrial (Heyuan) Co. Ltd.

. Enping City Huachang Ceramic Co. Ltd.

. Enping Huiying Ceramics Industry Co. Ltd.

. Enping Yungo Ceramic Co. Ltd.

. Foshan Aoling Jinggong Ceramics Co. Ltd.

. Foshan ASGF Ceramics Co. Ltd.

. Foshan Bailifeng Building Materials Co. Ltd.

. Foshan Boli Import& Export Co. Ltd.

. Foshan Bragi Ceramic Co. Ltd.

. Foshan City Fangyuan Ceramic Co. Ltd.

. Foshan Dunhuang Building Materials Co. Ltd.

. Foshan Eminent Industry Development Co. Ltd.

. Foshan Everlasting Enterprise Co. Ltd.

. Foshan Gaoming Shuncheng Ceramic Co. Ltd.

. Foshan Gaoming Yaju Ceramics Co. Ltd.

. Foshan Guanzhu Ceramics Co. Ltd.

. Foshan Huashengchang Ceramic Co. Ltd.

. Foshan Huitao Economic & Trading Co. Ltd.

. Foshan Jiajun Ceramics Co. Ltd.

. Foshan Mingzhao Technology Development Co. Ltd.

. Foshan Nanhai Jingye Ceramics Co. Ltd.

. Foshan Nanhai Shengdige Decoration Material Co. Ltd.
. Foshan Nanhai Xiaotang Jinzun Border Factory Co. Ltd
. Foshan Nanhai Yonghong Ceramic Co. Ltd.

. Foshan Oceanland Ceramics Co. Ltd.

. Foshan Oceano Ceramics Co. Ltd.

. Foshan Sanshui Hongyuan Ceramics Enterprise Co. Ltd.
. Foshan Sanshui Huiwanjia Ceramics Co. Ltd.

. Foshan Sanshui New Pearl Construction Ceramics Industrial Co. Ltd.
. Foshan Sheng Tao Fang Ceramics Co. Ltd.

. »C1 Foshan Shiwan Eagle Brand Ceramic Co. Ltd. «
. Foshan Shiwan Yulong Ceramics Co. Ltd.

. Foshan Summit Ceramics Co. Ltd.

. Foshan Tidiy Ceramics Co. Ltd.

. Foshan VIGORBOOM Ceramic Co. Ltd.

. Foshan Xingtai Ceramics Co. Ltd.

. Foshan Yueyang Alumina Products Co. Ltd.
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40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.

Foshan Zhuyangyang Ceramics Co. Ltd.

Fujian Fuzhou Zhongxin Ceramics Co. Ltd.

Fujian Jinjiang Lianxing Building Material Co. Ltd.
Fujian Minging Jiali Ceramics Co. Ltd.

Fujian Minging Ruimei Ceramics Co. Ltd.

Fujian Minqing Shuangxing Ceramics Co. Ltd.
Gaoyao Yushan Ceramics Industry Co. Ltd.
Guangdong Bode Fine Building Materials Co. Ltd.
Guangdong Foshan Redpearl Building Material Co. Ltd.
Guangdong Gold Medal Ceramics Co. Ltd.
Guangdong Grifine Ceramics Co. Ltd.

Guangdong Homeway Ceramics Industry Co. Ltd.
Guangdong Huiya Ceramics Co. Ltd.

Guangdong Juimsi Ceramics Co. Ltd.

Guangdong Kaiping Tilee's Building Materials Co. Ltd.
Guangdong Kingdom Ceramics Co. Ltd.
Guangdong Kito Ceramics Co. Ltd.

Guangdong Monalisa Ceramics Co. Ltd.
Guangdong New Zhong Yuan Ceramics Co. Ltd. Shunde Yuezhong Branch
» C1 Guangdong Ouya Ceramic Co. Ltd. <«
Guangdong Overland Ceramics Co. Ltd.
Guangdong Qianghui (QHTC) Ceramics Co. Ltd.
Guangdong Sihui Kedi Ceramics Co. Ltd.
Guangdong Summit Ceramics Co. Ltd.
Guangdong Tianbi Ceramics Co. Ltd.

Guangdong Winto Ceramics Co. Ltd.

Guangdong Xinghui Ceramics Group Co. Ltd.
Guangning County Oudian Art Ceramic Co. Ltd.
Guangzhou Cowin Ceramics Co. Ltd.

Hangzhou Nabel Ceramics Co. Ltd.

Hangzhou Nabel Group Co. Ltd.

Hangzhou Venice Ceramics Co. Ltd.

Heyuan Wanfeng Ceramics Co. Ltd.

Hitom Ceramics Co. Ltd.

Heyuan Becarry Ceramics Co. Ltd.

Huiyang Kingtile Ceramics Co. Ltd.

Jiangxi Ouya Ceramics Co. Ltd.

Jingdezhen Kito Ceramics Co. Ltd.

Jingdezhen Lehua Ceramic Sanitary Ware Co. Ltd.
Jingdezhen Tidiy Ceramics Co. Ltd.

Kim Hin Ceramics (Shanghai) Co. Ltd.

Lixian Xinpeng Ceramic Co. Ltd.

» C1 Louis Valentino (Inner Mongolia) Ceramic Co. Ltd. <«
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83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.

Louverenike (Foshan) Ceramics Co. Ltd.

Nabel Ceramics Co. Ltd.

Ordos Xinghui Ceramics Co. Ltd.

Qingdao Diya Ceramics Co. Ltd.

Qingyuan Guanxingwang Ceramics Co. Ltd

Qingyuan Oudian Art Ceramic Co. Ltd.

Qingyuan Ouya Ceramics Co. Ltd.

RAK (Gaoyao) Ceramics Co. Ltd.

Shandong ASA Ceramic Co. Ltd.

Shandong Dongpeng Ceramic Co. Ltd.

Shandong Jialiya Ceramic Co. Ltd.

Shanghai Cimic Tile Co. Ltd.

Shaoguan City Lehua Ceramic Sanitary Ware Co. Ltd.
Shunde Area Foshan Lehua Ceramic Sanitary Ware Co. Ltd.
Sinyih Ceramic (China) Co. Ltd.

Sinyih Ceramics (Penglai) Co. Ltd.

Southern building materials and Sanitary Co. Ltd. of Qingyuan
Tangshan Huida Ceramic group Co. Ltd.

Tangshan Huida Ceramic Group Huiquin Co. Ltd.
Tegaote Ceramics Co. Ltd.

Tianjin (TEDA) Honghui Industry & Trade Co. Ltd.
Topbro Ceramics Co. Ltd.

Xingning Christ Craftworks Co. Ltd.

Zhao Qing City Shenghui Ceramics Co. Ltd.
Zhaoqing Jin Ouya Ceramics Co. Ltd.

Zhaoqing Lehua Ceramic Sanitary Ware Co. Ltd.

» C1 Zhaoging Zhongheng Ceramic Co. Ltd. <«
Zibo Hualiansheng Ceramics Co. Ltd.

Zibo Huaruinuo Ceramics Co. Ltd.

Zibo Tongyi Ceramics Co. Ltd.
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PRILOHA II

Platna obchodna faktira uvedena v ¢lanku 1 ods. 3 musi obsahovat’ vyhlasenie
podpisané zastupcom subjektu, ktory obchodnu fakturu vystavuje, v tomto zneni:

1. Meno a funkcia zastupcu subjektu, ktory obchodnu faktaru vystavuje.
2. Nasledujuce vyhlasenie:

,Ja, podpisany, potvrdzujem, ze [mnozstvo] keramickych obkladaciek preda-
nych na vyvoz do Eurépskej Unie, na ktoré sa vztahuje tato faktura, bolo
vyrobenych spolocnostou (ndzov a registrované sidlo spolo¢nosti) (doplnkovy
kod TARIC) v (prislusna krajina). Vyhlasujem, Ze informacie uvedené v tejto
faktare su Gplné a spravne.

Datum a podpis*



